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Fierberea in Austria.
Braşovu, 14 Noemvre v.

Unu singuru pasă au făcuta 
Cehii din Boemia, Moravia şi Si- 
lesia, pentru ca se se unescă în 
lupta, ce are de scopă redobân
direa drepturiloru naţiunei cehice 
şi ale regatului boemu şi etă că 
se şi dau pe faţă urmările favo
rabile ale acestei păşiri solidare.

Scimă, că în conferenţa repre- 
sentanţiloră cehî din numitele ţări, 
ţinută la 1 Noemvre a. c., s’au 
unită cu toţii asupra puncteloru 
de căpeteniă ale programului na
ţionalii şi acesta împrejurare a 
contribuiţii ca representanţii bo
emi din parlamentulu vienesă se 
raporteze o învingere însemnată 
asupra contrariloru loră germani.

Etă cum s’a petrecută lucrulă :
Cu ocasiunea desbaterei buge

tare s’a încinsă în camera depu- 
taţiloru o dispută înfocată asupra 
dreptului publică alu Boemiei. 
Meritulă de a fi provocatu acesta 
dispută este alu deputatului ger
manii Menger, care într’o vorbire 
plină de ură în contra Cehiloră a 
mersu pănă a-i declara pe aceştia 
de trădători de patriă, pentru că 
ceru restituirea dreptului publicu 
boemu.

învinuirea acesta a lui Menger 
a produsu o scenă din cele mai 
furtunâse în camera austriacă. 
Germanii aplaudau, er Cehii se 
ridicară cu toţii protestândă ener
gică şi cerendă ca Menger se şi 
rev6ee cuventulu. Sgomotulu nu 
mai voia se înceteze şi preşedin
tele fu silitu a închide şedinţa.

Urmarea a fostu, că în şedinţa 
următ6re s’au ridicatu de-arendulu 
conducătorii tuturoru partideloru 
cehice din pariamentti, aşa deră 
şi a aristocraţiloru conservatori 
şi au făcutu declaraţiunea solem- 
nelă, că unu punctu cardinală ală 
programului loru este apărarea 
dreptului publicu alu Boemiei. Ei

mai cerura ca aserţiunea deputa
tului Menger, care-i lovesce în 
faţă pe toţi fără de nici unQ te- 
meiu, se fia reprobată de cameră.

Comisiunea, ce a ales’o ca
mera în urma acesta, a propusă 
cu majoritate de voturi reproba
rea, care i s’a şi datü numitului 
deputată germanii de cătră ma
joritatea camerei.

Prin votulCi acesta pariamen- 
tulü însu-şi a declaraţii, că a lupta 
pentru dreptulü publicü boemii 
nu invölvä nici unu felu de tră
dare şi astíelu s’a adusű în discu- 
siune acestu punctu cardinalii alu 
programului cehicü.

Se înţelege, că desavuarea şo
vinismului germanii din partea ca
merei a produsu multă amărăciune 
în sînulu partideloru germane, cari 
în cestiunea acesta au remasu în 
minoritate, votându pentru desa- 
probare: Cehii toţi, Polonii şi clu
bului conservatoriloru.

Dér pe Germani îi aştepta încă 
o desamăgire şi mai mare.

La titlulă bugetului privitorii 
la parlamentu, luă cuventulu în 
25 1. c prinţulu Carolü Schwar
zenberg, spre a pretinde dela gu- 
vernü ca se reocupe postulă va- 
cantu alu ministrului pentru Boe
mia. Nu puţină sensaţiune a pro
dus» discursulă acestui aristocraţii 
de frunte boemu, care a reclamatü 
energicii dreptulü poporului boemii 
de a avé unu ministru în consi- 
liulü corónei, a combătutu păre
rea conducătorului Germanilorü, 
că cestiunea limbei s’ar puté re
gula prin parlamentulü centralii, 
şi a accentuată în modă hotărî tu, 
că aristocraţia boemă ţine la drep- 
tulu publicu alu regatului boemii.

Declaraţiunile prinţului Schwar
zenberg, dér mai multü încă acele 
ale contelui Taafte, care i-a res- 
punsu îndată, au căşunată mare 
nemulţămire în tabéra Grerma
nilorü.

Contele Taatfe a declarată îna

inte de tote, că postulă de mi
nistru ală Boemiei este numai 
provisoricü vacantă şi va fi în cu- 
rendű reocupatü; mai departe a 
declarate, ca unü ministeriu de 
partidă este cu neputinţă în Aus- 
trin, dândS astfelü se cunósca Ger
manilorü, că speranţele lorü de-a 
ajunge partida germană la cârmă 
suntü zadarnice. Asemenea au dis
plăcută Germanilorü declaraţiile 
contelui Taaffe asupa cestiunei 
limbei, care, c|ise elu, trebue se 
se resolveze pe calea înţelegerei 
între partide şi guvernü, după o 
modalitate, care trebue încă de 
aici încolo aflată.

Consternarea în clubulü stângei 
germane a fostu aşa de mare, în- 
cátü multă vreme n’a putută se 
ia nici o decisiune. Acuma se anunţă 
că majoritatea pretinde ca Ger
manii se între erăşî în oposiţiă 
şi ministrulü germană liberalü, 
contele Khuenburg, să-şi dea dimi- 
siunea.

Este mare fierberea, ce au pro- 
dus’o enunciaţiunile din parlamen
tulü austriacă în Austria, dér mo- 
dulü cum s’a esprimată prinţulu 
Schwarzenberg asupra raporturilor 
cu Ungaria şi a dualismului a amă- 
rîtă şi pe Unguri, aşa că se póte 
cjice, că acea fierbere a trecută şi 
peste Laita în Ungaria.

„Ungaria“, c}ice 0 *0iă din 
Pesta „nu póte se fiă nepäsätöre 
faţă cu ceea ce a 4 ^  prinţulă 
Schwarzenberg în vorbirea sa des
pre dualism ă, a căruia înlocuire cu 
iederalismulă o puse în perspec
tivă, lăudândă dreptulă publică 
boemă ca pe ună contrapondă în 
contra posiţiei Ungariei in mo- 
narchiă; nu póte se fiă nepásatóre 
mai departe faţă cu faptulă, că 
ministrulă Taaffe nu a respinsă 
atacurile prinţului în contra dua
lismului.“

Adeverulă este, că prinţulă 
Schwarzenberg a susţinutu, că, 
după ce în Ungaria partidele ma-

ghiare, cari tindü la desbinarea 
monarchiei, seceră totă mai multe 
succese, cei din Anstria trebue se 
se gândescă de a crea ună con
trapondă în contra infiuinţei pre- 
ponderante a unei părţi a mo
narchiei şi atunci va veni la or
dinea (\ilei cestiunea dreptului 
publică boemü.

Despre federalismă n’a vorbită 
nimicü, dór a că voră trebui 
„se se apuce lucrurile în monarchia 
cu mână mai tare, iară de a su
gruma părţile singuratice şi fără 
de a vătăma semţulă loră de 
dreptü.“

Cu tóté aceste politicii unguri 
s’au simţită atinşi. —  Nici că se 
putea altfelü, când se sciu cu 
musca pe căciulă!
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piarulii croaţii „Agramer Tagblatt“, 

vorbindft despre programulu mini ste

rilii ui Weckerle, şi ou deosebire &supr& 

părţii politice bisericesci scrie următ6~ 

rele: „Pentru noi Croaţii acesta afacere, 

firesoe, oâ are numai unii interesft mij

lociţii oa şi în genere aşa numita „di- 

seoţiune liberală,“ pe oare maghiarismul ii 

călăresoe făcândfi aşa mare spectacold. 

Noi vedemă lămuritQ ce stă sub aoestii 

liberalismâ atâtfi de umflatB. O parte 

din acesta e rivalitatea de partidâ şi 

intriga de clică, er restul ti este nisiptt 

pentru oohii Europei, pentru ca în do- 

sulil acestei înalte bariere sS nu vedă 

reacţiunea negră ca păcura, pe care ma- 

ghiarismulCi liberalo scie să o practice 

pentru „curăţenia consolidărei naţio

nale“ — după cum sună frumosa frasă 

a d-lui Dr. Weckerle, — ca şi unG ab« 

solutistQ ruginita.

ţ)iarul0 rusesofi din Petersburg „Syn 

Otecestva“, vorbiudo despre evenimen

tele din Austro Ungaria, scrie între al

tele următorele: Noi credemfl, oă din 

causa raporturilorQ încordate între Curia 

romană şi cabinetulfi din Yiena, îi va 

succede diplomaţiei ruseso! de a îndu-

B FOILETON ÜLÜ a  AZ. TKAN^.“

Harapü Albű.
Poveste.

A fostö odată ca nicl-odată, că în 

poveşti multe se minţeseft, mai mari şi 

mai cornute, — cui ’i placO, sé le as

culte.

Au fostü odată doi fraţi, améudoi 

împăraţi. Unulü nu a avută nici unü 

pruncö şi a avutü bine multü ; celalaltü 

a avutü prunci mulţi şi a sőrácitü.

— „Aucli frate, (|ise odată celü avutfi 

cătră celü sőracü: Dumnezeu ţi-a datü 

ţie prunci şi mie avere. Nu căn'ai 

pute şi tu sé-i hrănescl ori ső-i eresei 

după mărirea ce porţi, dér uită la bé- 

trâneţele mele, că a4l-mâne picü din 

brézdá şi n’am cine sé mé urmeze nici 

în scaunö, nici în avere. Trimite mi unü 

feciorü, sé-lü ţină eu pe ala pruncü de 

sufleto şi după mórte, sé-mi moştenâseă 

împ^rAţia şi averea, ca să nu trecă în 

crengă stre.inău.

— „Bine-a ii, frate“, celalaltü;

„décá atâta-i durerea ta, cerca-voiu s’o 

lecuiescü. M’oiu înţelege cu feciorii şi pe 

oare s’a învoi, ţi-l’oiu trimite.“

Se duce ímpératulü acasă şi mai ou 

íncunjurulü, mai cu pildele, dă să înţe- 

legă feciorii ce gânduri are unchiulö lorü, 

décá adeoă p’ar hotărî óre-care să pli- 

nescă ce elfi doresce: să mérg& pruncü 

de sufletü.

— „Merge-oiu eu“, 4i°e unulü din 

cei mai mari, şi cum e mâne se gată 

de ducă. împăratul' , cu tóté că era cu- 

pleşitfi de prunci, 7i avea de opotrivă dragi 

pe toţi şi acuma când trebui să se des

partă de unulü, simţia, că aşa ’i se strînge 

inima în peptü. Dér n’aveaîncătrău; şi-a 

datü cuvéntulü şi décá şi feoiorulü vo- 

iesoe, oum ar pute elü să-şi strice ome

nia? IlQ gătesoe dér de drumü şi înainte 

de a pleca, ca bunü părinte, ’i dă sfa

turi cum a sciutü mai alese: cum să se 

pórte, de ce să se ferescă.

„Decă mergi şi mergi — 4i°e intre 

altele, — „cu oraö prăstavO, dela „bi

neţe“ încolo, să nu-ţî fad de trebă“.

— „Nu mi-oiu face, tată“, îlă mul- 

coirieso© feoiorulü şi s’a dusü.

Când a fostü în capëtulü satului, se 

tâlnesce cu o babă. Fecioru-i mulţămesoe: 

„Norocü bunü, babă.“

— „Sănătosfi, fecioru ’mpăratului. 

Unde mergi?“

— „Ducu-mă la fratele tatii—prunctt 
de sufleto.“

— „Bată te fooulü tău“, 4'oe baba, 

,,da cum mergi tu de câne la altulü, pu- 

têndü fi gazdă să poruncesc!, nu să-ţi 

poruncéscà ?M

Feoiorulü pică pe gânduri şi... susü 

la dealü şi josü la vale, una cerne cu

vintele babii. „Gazdă“ şi „poruncă“ nu-i 

mai scăpa din minte.

„E de rău!“ socotesce în urmă. „Ce 

să mă ducü eu de slugă ? unchi neuncbl, 

totü aceea a trebui să plinescü eu, ce 

elü a 4>oe şi atunci — slugă sunt eu“.

— Indréptâ calulü din frêne şi s’a în- 

torsü acasă.

— „Nu merseşl, fëtulü meu ?“ întrébâ 

împëratulü ?

— „Nu“.

— „Merge-oiu eu“, c|ice altulü, şi s’a 

dusü.

Impëratulü ’i dă şi aceluia sfaturi,

ca la celalaltü şi c[ice: „decă mergi şi 

mergi, fetulü meu, cată, că cu omü prăs- 

tavü, afară din „bineţe“, să nu ţlfacîde 

trébá“.

— „Nu mi-oi face, tată, oi ouml’oi 

vedé, mi-oiu aduce aminte de cuvintele 

domniei tale şil’oiu înoungiura.“

S’a dusü deră şi aoesta şi anume 

s’a dusü pănă în capőtulü satului; acolo 

s’a tálnitü cu baba.

— „Bună diua, babăj!“

— „Sănătostt fecioru ’mpăratului; 
unde mergi ?“

— „Ducu mă la fratele tatii—pruncö 

de sufletü“.

— „O! bată-te focarea ta“, 4i°e 

baba, „da cum să mergi tu de câne la 

altulü, puténdü fi gazdă să poruncesci, 

nu să-ţi poruncescă ?“

Acesta nici nu pică pe gânduri, ci 

cum aude de „gazdă“ şi de „porunoă“, 

simţesce furnicarü în spate şi s’aíntorsü 

acasă.

— „Nu merseşl, fétulü meu, nici tu ?“ 

întreba ímpératulü ?

- „N u“.

— „Duce-m’oiu eu“, cjice unü pécatü
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ţirei poporului slovaoö, nioî Andrassy, 
nici Lonyay, nici Tisza. N’au ţinută semă 

de aceste, ca şi câud omula ar trăi nu
mai din pane şi n’ar avi şi trebuinţe su- 

fletesoi.
In locü de a sa ocupa de aceste tre

buinţe, ne vinü ou forţa brutală. Nu mai 

e vorba de vr’ună síatü şi de-o adminis
traţia cinstită, ci vorü sé ne sugrume. 

Unü esem piu clasicü, oă la aoésta ţin- 

tesoe sistemută este, Moosary, celü mai 
înainte atâtă de laudatü de Maghiari. 

După ce acesta şi-a ridicată glasulü în 

contra sistemului, u’a mai fontii alesă de 

Unguri, şi a primita numai mandatulă 
dela Românii din Caransebeşă, pe care 

mai târdin l’a pierdutű, când Românii 

Caransebeşeni au treeutü în pasivitate şi 
n’au mai alesü.

Astfela a ínvinsö păuă acuma poli
tica renegaţiloră, oari ţintescil la aceea, 

oa guvernulö sé nu afle nimioö despre 

oeea ce se petreoe între Nemaghiari. 
Sunt multe mijlóce, prin cari se póte 

sugruma spiritulö, dér naţiunea trăiesoe 

şi după cei apăsaţi vină alţii,, póte mai 

resoluţi şi mai tari în caraoterö.

Maghiarismulü s’ar puté reculege 

sufletesce, decă în ţ0ră ar domni stări 

mai firescl. Numai ou*o sută de Maghiari 
să fiă mai puţini în dietă şi îndată ra

porturile politioe arü deveni mai sănă- 

tóse. Iosö ou renegaţii plini de invidiâ 

şi de intrigi, infectaţi moralioesee şi ma* 
terialicesoe şi bancrotaţl!

Cam aceste suntü cugetele ce ou- 

prindö pe fóia naţională slovaoă în faţa 

schimbării, ce s’a săvârşită în guvernü.

Fi va în viitoră mai bine?, se în- 

trâbă ea, „nu oumva se va fi couvinsü 

póte din propria esperienţă ininistrulö 

de oulte şi instrucţiune publică, oă pentru 
Slovaol ar fi de lipsă celü puţinii o şo0lă 
mediă ?...

„Ei nu ne cunosoă şi nu-şl dau si
linţă a ne ounósoe!“

»Ungaria şi Curtea.“
Sub titlulu acesta „Magyar  

H i r l a p “ primesce din Viena ur- 
mătorea scrisore, din care estra- 
gemu următorele:

E mai pe susQ de ori ce îndoială, 
că la Curte domneşte ac}I dispoziţia cea 

mai rea faţă ou noi Maghiarii. Maghiarii, 

se în cercurile curţii, nu suată mai
multă copii îndrăgiţi.

Că până la ce gradă s’a desvoltată 
disposipa acesta a Curţii, o dovedesoe 

dorinţa Maiestăţii Sale reginei, anunţată 

şi dietei, că nu doresce mai mulţii, ca de 

cţiua ei onomastică să-i gratuleze parlamen ■ 

tulu maghiară.

Cftusa depărfcărei lui Szogyeuy dela 

Yiena ia Berlină este reoâla oerouriiorO 
C i.r ţii. Simţindă Szogyeny, că elă nu mai

póte încălzi curtea faţa de Ungaria — 
s’a deportată, ure contelui Ludovicü 

Tisza îi va succede a faoe oeea ce n’a 
putută faoe Szögyeny?—Aoe-ita este mai 

multă decâtă îndoeluică.
In decursulú întregei ierni, curtea nu 

va merge la Budapesta. Aoésta est * faptă 

hotărîtâ. Depărtarea grabnică a curţii 
din Gödöllő s'a întâmplată la dorinţa 

reginei, oare, câud a aucjită, că nu se va 

încununa statua lui Hentzi — se 4’ca> 
că ar fi vărsată lacrimi. Este sigură, că 

acésta şi alegerea lui Kossuth de oetă- 

ţânft de onóre alü oapitalei unguresci 

prin adunarea generală a consiliului oră- 

şenescă, a influinţată forte deprimătoră 
asupra Majestăţii Sale.

Când s’a întâmplată acésta, regele 

era îu Ciuoi-biserici. Szapary încă era 

acolo. Majestatea Sa l’a întrebată, oă ce 
ínsémná alegerea de cetăţ0nă de onóre 

a lui Kossuth şi botezarea unei strade 

cu numele lui? Ministrulii-preşedinte de 
atunci a răspunsă zimbindă:

— „Majestate, numai o minoritate 

disparentă va sprigini acestă propu 
nerew.

In 4iua următore telegrafulă a adusă 

scirea, că propunerea s’a primită o’o 

mare maioritate. Szapary, în frioa lui, 
n’a cutezată sé mérga înaintea Majestăţii 

Sale, oare la prânc^ă ínsé întâlnindu-se 

cu Szapary, i-a 4*sö ironiă:

— „Nun Ihre Minorität ist über 

Nacht schön gewachsen“. (Minoritatea 
D - Vóstré a orescutö frumosă peste 
nópte.)

De-atuncl regele n’a mai orecjutö 

lui Szapary — şi deja de atunci ere 

sorţi t& oâderea fostului ministru-pre 
şedinţe.
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Convenirea colegială, ce s’a arangiată 
erî sără din partea Reuniunet româue de 

gimnastică şi de cântări din looă, a fostă 

forte bine oercataiă. Corulă de dame şi 
de bârbaţi, sub oonduoerea probetă a 

d-lui profesoră de musică N. Popoviciu, 

a esecutată tote punoteîe programului ou 
precisiune. împrejurarea, cu programulă 

a cupriusă de astădată mai multe cântece 

prea frum6se şi melodi6se românesc! a plă- 

out publiouloi. Cele mai furtunose aplause 

le-a seoerată d-na Hareti Nemeşu, care cu 

frumoaa sa voce de soprană sciu esecuta 

escelentă aria din opera „Mignon“, de 

Thomas. Dintre coruri, cea mai aplau

dată fu „Hora dobrugenă“, ală căreia 

autoră este însu-şî dirigentulă corului. 

La dorinţa publicului, acestă piesă tre
bui să se repeteze. Ca solistă, d-lă G. 

Popu s’a distinsă în „ Cântecele tos- 

canice“ de Weinwurm . In totală, amă 

rămasă muiţămiţl de prestaţiunile corului.

pleoa pe Papa, oa acesta sé permită Sla- 
viloră catolici, ca serviciulă loră să-la 

ţină în limba slavă, nu în cea latină, 
după oum se şi face aoum la catolicii 

din Muntenegro. Prin acésta s’ar de ă- 

tura piedeoa principală a apropierei po- 

pórSlorö slavice ale Austriei între sine 

şi cătră Rusia ortodoxă, ér Papa prin 

acésta reformă, oare deja are mulţi ade
renţi între clerulă catolică slavă, numimă 

numai pe ounoscutulă episcopă Stross- 

mayer, ar faoe o rană nevindecabilă 

unităţii monarohiei habsburgioe, precum 

şi egemoniei germano-maghiare.“
*

Dintr’o corespondenţă, pe oare „P̂ s- 
ter Lloyd“ o primesoe din Atena şi oare 

se ocupă între altele cu resultatele, pen
tru Grecia, ale rupturei relaţiiloru cu Ro

mânia, relevămă urmátórele interesante 

constatări: „Ruptura relaţiuniloră a fostă

o lovitură greşită; în aoésta privinţa nu 

mai esistă îndoială nici în cercurile gu 
vernameutaie grecesc!.. E evidentă aĉ I, 

că scopulö rupturei a fostă a se distrage 

atenţia publică dela situaţia genantă in

teri oră ; dér înzadară, căci atenţia publică 

ér se índreptézá de partea acesta. Afară de 
asta, se impută guvernului, că şi-a trimisă 

ultima săgâtă prea în grabă, şi aoum e cu 

totulă desarmată. In adevără, nu se 

póte înohipui acum ce ar mai puté face 

Grecia, decâtă séu sé renunţe la moşte
nirea Zappa, séu sé se presinte înaintea 

tribunaleloră românesel... Nota greoesoă 
fusese trimisă în speranţa, că România 

va răspunde şi prin acésta se va trece, 

oelă puţină în formi, pe terenulă inter

naţională. Dér guvernulă din Bucuresci 
s’a ferită a faoe acestă luoru, — şi aoum 

areopagulă européaa a desaprobată pune- 

tulă de vedere alü Greciei, aprobândă 
în chipă tacită pe oela ală României. 

Aoésta se simte în Greoia.... Guvernulă 
n’a câştigată deci nimioă prin procede 

rea-i răsboinioă.“ Corespondenţa se ocupă 

apoi de trista stare finanoiară a Greciei.

„Nu ne cunoscu.“
Sub tiilulă aoesta cjiarulă naţională 

slovaoö „Narodni Noviny“ arată, oă gu- 

vernulă unguresoü nu ounósoe cererile şi 

postulatele practice ale poporului slovacii. 

Ar fi de lipsă ca ună guvernă să caute 

a-şi oâştiga simpatia şi încrederea popo

rului, dér de aşa oeva niol pomenire la 

stăpânirea ungurósoá, ba ea nu-şl dă si

linţă a cunósoe măoară trebuinţele mo

rale şi spirituale ale poporului slovaoă. 
Numai atâta soie despre ela, câtă l’au 

informată foile şoviniste maghiare din 

Pesta. Numai renegaţii şi speculanţi’ potă 

să tragă la îndoielă orl-oe idealismă alü 
poporului deşteptă slovacă. Niol ună gu

vernă unguresoă însă nu s’a încercată sé 

dea o direcţiune idealismului şi însufle-

din cei mai mărunţei şi se găte^ce şi elă. 

Impăratulă îlă povăţuesce şi-lă sfătuasce 

şi pe acesta mai vârtosă decâtă pe ceia- 
lalţi şi c|ice: „decă mergi şi mergi, dra- 

gulă meu, cată, că cu omă prăstavă dela 
„bineţe“ încolo să nu*ţi faci de trebă“.

— „Fii hodinită de-aoolo, tată, căci 
cum l’oiu vedé, — oruoe de elă ca de ne- 
curatulă“.

E bine; se duce şi elă pănă unde 

au mersă ceilalţi şi se tâlnesce cu baba,

— baba avândă susuoră o pele de vulpe.
— „Norocă bună, babă*.

— „La mulţi ani cu bine, iecioru’m- 

păratului; nu-i cumpăra pielea asta de 
hulpe ?w

— „Ba cumpăra, dér cum o dai şi 
laoe-i bună?“

— „U Dómne! dragulă babii, nu i 
omă pe lume, care să-i rupă preţă la 
asta de bună, că te feresce de toţi „răii“ 

şi te face puiulă norocului“.

Feciorulă cumpără pielea şi fără să 

iée în bani buni laudele babii, o pune 
dinapoi su şea.

Baba, dincolo, se ia totă în aleatulă 

lui pănă-lă ajunge şi apucă pielea desu 

şea. Dér pentru aceea totă ea l’a scosă

de unde a fostă mai greu ; vomă vede. 

Feciorulă nu băgase de sémá, că baba 
i-a furată pielea şi s’a dusă mai departe 

pănă într’ună codru óre-unde şi acolo se 
tălnesce cu ună omă prăstavă“.

— „Bună (}iua să dee Dumne4eu, omă 
prăstavă!“

— „Dee-ţt Dumne4eu sănătate, fd- 
cioru 'mpăratului; înoătro mergi?“

— „N’am să perdü multe vorbe cu 

dumnia-tii, că mi-a dată tata în porunoă, 

oă cu omfi prăstavă dela „bineţe“ încolo 
să nu-ml faoă de trebă“.

Etă o muscă — socotesce cela, oare 
vine de sine în mrege şi îndată apucă 

oodrula de-a lungulă pănă a aflată o va
tră de focă; acolo se smolesce cu oe- 

nuşe din vatră pe faţă, sé nu fiă prăs

tavă, şi erăşl iese ’naintea feciorului şi-i 

dă bineţele: bună 4'ua fecioru’mpăratu
lui ; da unde mergi ?“

— „Duce-m'aşI la fratele tatii pruncă 

de sufletă", răspunse feciorulă, „dér am 

rătăcita şi nu potă da afară din codrulă 
acesta.“

— „Nioî o grijă, fiiulă meu; duce- 

te-oiu eu macarü pănă la elü, numai îmi

arată dreptăţile, oă abună sâmă mergi 

la elă.“

Feciorulă îşi arată dreptăţile, eră oela 

decă le cetesce, le pune în busunară 4i- 
cendu-i să-lă urmeze....

Suntă vremuri, când nu bucurosă ne 

luămă după ori şi cine, şi eră suntă vre

muri, când n’amă lăpâda nici mâna duş

manului macară de amă soi, că ne duce 

ţintă la periret Pe celea le stăpânimă 

noi, aste dimpotrivă ne stăpânescă ele 
pe noi.

Ds-ajunsă, că feciorulă se ia după 

omulă prăstavă şi mergă-mergă, pănă a- 

jungă la o fâutână. Dâoă ajungă la o 

fântână, închide pe fecioră în fântână şi 

în trei săptămâni nioî nu i-a dată de 
beuta, nici i-a dată de mâncată. Intr’a- 

ceea în totă 4'ua. îlă întreba: plini-v’a 
ce-a 4ice elă?

Feoiorulă totă : nu şi nu.
La trei săptămâni eră a mersă la 

elfi şi a întrebata.

In feoioră abia mai bătea o schin- 

teiă de viâţă şi s’a plecată.

„Nau, 4’ce omulă prăstavă, de as- 

tă4l înainte nime să nu scie de numele 

tău: cum te-a chiămată. Tu-i fiHarapă-

La încheiere amă avé de făcută o mioă 

observaţiă la adresa publicului şi îa spe
cială a unora dintre amabilele repreaea- 

tante ale sexului frqmosu, cari se vede, 

că prea puţină s’au îadeletaioit'1 cu ds&U 
mii lui Davidă. L^-amă ruga, în intere- 
sulă artei, oa pe timpulă câtă durezi 

produ^ţiunile să şi reamintésoá din psalmö 
cuvintele: „pune pază gurei mele“.

— x -

CăsStoria moştenitorului de tronü ro- 

mánü şi Papa. Mai de multă s’a ivita 
soirea, că Papa Leo X III numai aşa se 

învoesoe, oa părechia princiară să se că- 

sătorescă după ritulă latină (oatoliofl), 

déoá băeţii născuţi din aoéstá căaătoriă 

se voră boteza şi oresoe în religia oato* 

lioă. Se 4io©a ohiar, oă moştenitorul^ de 
tronă ar fi şi primita oondiţia. Adevő* 

rătatea acestei soiri o negă hotărîtă 4i&* 
rulă „Post“ din Berlina, oare scrie ur

mătorele: Când oatolicula rege Carolű 
(ală României) s’a logodită ou princi

pesa protestantă de Wied, Papa Piu IX 

înaă i-a pusü amintita condiţia. Carolü 
insă nu s’a învoită, fiind*oă conformii 

constituţiei române, copiii născuţi dia 

căsători* Suveraniloră trebue să fia cres

cuţi în religia statului, adeoă în religia 

greco-orientală. Piu IX  a cedata. Ace- 

laşă casa se ivesae acum din inoidentulü 

căsătoriei principelui moştenitoră română. 

Papa Leo X III  pretinde dela noii soţi 

princiari, ceea ce ă pretinsă Piu IX  dela 
Carolă. Aotualulă Papă însă a fosta fă
cută atentă, că cestiuaea acésta se póte 

deslega în modă pacînică. Papa Leo 

X III, e»aminâudă actele referitóre la 
aoésta, de faptă a primită hotărîrea lui 

Piu IX  ca casă de precedenţă şi astfelü 

tínéra păreohe prinoiară se va căsători 

după ritulă oatolieă, dér nu va trebui 

să-şi crescă copii în religia catolică.
— x —

Comunicaţiunoa în România pe şoeslele 

principale ^drumurile de ţerâ), ce dia 

oausa colerei fusiese supusă unoră res- 

trioţiuui din partea regimului română, 

de astăzi încependu este ârăşi liberă şi 

călătorii potö trece neimpedeoaţl, atâtă 
pe josa, câtă şi ou căruia, ori căruţa.

—x —
La congresulü numismaticü, ce se va 

ţine în 4ilel° aceste în Bruxella, Ro
mânia va fi representată prin ministrulă 
ei plenipotenţiară de acolo, d-lă George 

Bengescu, oare se va întrepune pentru 
valuta de aurö.

— x—
Unü testatorii marinimosu. Ferioitula 

Lazarü Baldi din Ciuşiu, răposată 4‘1010 
acestea, şi-a testată tótá averea sa, în 
valóre de vre o 50,000 f l pentru soopurl 
de binefacere românesc!. Dintre aceştia,
o casă şi grădină în preţă de 30,000 fl. 
pentru înfiintâada şcdlă româuă de fetiţ-e 
din Ciuşiu. Ferioitulă Baldi, oare în ti* 
nereţele sale luptase cu miseriă şi nă
cazuri, s’a făcută nemuritoră înaintea na
ţiunei sale, oare lu va binecuvânta în veci.

Albü şi cand te-oiu ehiăma, să stai îna
inte. Eu ţi-oi fi stăpâna, tu-i fi slugă şi 

decă nu-i plini ce-oiu 4‘oej or* decă*i 
pomeni de numele tău, ou oapu îi plăti“.

Feciorulă a suspinată din adenculă 

sufletului şi s’a lăsată cu totulü în gri- 

jea lui Dumne4eu, —de-a fi bine, de-a 

fi rău.

Atunci l’a scosă afară şi s’a luată 

cu elă pănă la fratele tătâne-său şi a- 

colo şi-a arătată dreptăţile, cum ar fi 

fostă elü nepotulă lui, eră pe Harapă- 

Albă l’a trimisă în poiată, să védá de 
cala.

Impăratulă forte s’a bucuratü şi în

dată l’a luminată, oe îlă aşteptă. „Că la 

mine“ — 4*oe — „altă luoru nu*i ave, 
decâtă să porunoescă şi să ieisemăcum 
se chivernisesoe tóra, că după ce-oiu în

chide ochii, să-mi poţi moşteni împă

răţia“.

Omulă prăstavă se face omă de-a- 
casă şi începe a porunci şi înoepe a trăi, 

că era de unde.

Odată, cam cătră Crăciună, 4ice îm- 

păratulu: „oum ne amă pute formăli de 

nisce p r im ăv e r i, şi anume de câteva
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Miseria in Bnsia. Coatele Leó Tols- 

toi, celfcbrulö scriitorü rusü şi filantropü, 
publică într’o gazetă ruséscá o dare de 

sémá asupra distribuirei subaeripţiiloru 

adresate lui pentru oei atinşi de ultima 

íómete. Contele Tolstoi îusoţesce darea 
sa de sémá, ca de obiceiu, ou o des
criere a miseriei ţerănimei rusesc!, mi- 

seriă, care cresce din anü în ană. Intre 

altele 4lce> cá m anulü trecutü, când se 
simţise obligatü sé caute a aduce aju- 

torü oelorü bântuiţi de íómete, se vă- 
cjuye în aituaţia uaui medicü, oare e 

chematü la unü pacientü, oa sé’i îndrep- 

teze o sorintitură şi când oolo desco

pere că omulü e bolnavü pănă în mă
duvă. Ciutele atriintesoe în tr e  altele fap- 

tuiă, că în  cele patru districte lovite 

de miserie, îu  care a avuţi) ooasiă să 

facă observaţii, în cele din urmă oincl 

luni de iérná ale anului, numérulö oa- 
surilorö de mórte a íutrecutü ou trei mii 

pe acela alü nasceriloră, pe când în anii 

normali numérulü nasoenlorü întrece pe 

alo morţilorO, în mijlocie, cu 2000. Iu 

aceste patru districte s’a arătata aşa dér 

resultatulă directü alü fómetei? prin scă

derea populaţiei ou oincl mii de suflete. 

Şi acésta cu totü ejutorulü energică 
acordata de guvernü, de societatea Cru- 

cei roţsii şi de mila p&rticularilorü. Gum 

ne va merge ín iórna acésta ? — se în

treba Tolstoi, — câol secara a datü o 
recoltă şi mai rea decátü îu auulü tre- 

outü, ér ovésü nu e aprópe de locü? 

Li psa cea mai mare douiaesce pretu

tindeni, şi poporulü şi-a sleitü deja pu 

terea de resistenţă în anulü care a 
treoutü.

—x —

Ambasadorü románü la Petersburg a
fostü numitü d. Alexaudru Catargiu, ne- 

potulü ministrului preşedinte Lascarü 
Catargiu.

— x—

Atentatü contra reginei Angliei. Se 
telegraíiózá din Berlinü, că regina re 

gentă spaniolă a visitatü la 22 Noemvre 

n. esposiţia istorică din Madridü. Dina

intea edificiului, unde ee afla esposiţia, 

nu departe de regină, esplodâ o bombă, 

despre care s’a dovedită, că era pusă de 

nisce atentatori anarohiştl. Unulü dintre 
însoţitorii reginei a fostü rănită uşoră, 

regina îusă cu tóté aoestea nu s’a te- 
mutü a merge să visiteze esposiţia. Cer

cetarea n’a desooperitü pănă acum pe 
făptuitori.

—x —

Mortalitate in Braşovti. Din 1 pănă 
îu 7 Noemvre au muritü în Braşovă 16 

persóne şi adecă: 1 de tuberoulosă, 3 
de catarü de intestine, 2 de aprindere 
de plămâni şi 10 de alte bólé. Prin 

urmare se vine pe 1000 de locuitori pe 

anü: 25 4.
—x—

brozbe de sălată verde, că aoeea tare-mi 
place ou próspete de porcü ?“

— „Formăli ne-amü uşoră“, dice o- 
mulü prăstavO, „numai să sciu unde se 

află, că am unü slugă şi ni-a aduce şi 
din fundulü pământului“.

— „Este aici în vecini la corbulü 

cu oapulü de diatnantă şi cu cresta de 

aurü, dór la ăla nu-i de-a intrare, oă-i 

frate cu paigera şi décá se scolă, totă 

lumea o prăbuşesce“.

— „Aduce a sluga meu şi de acolo, 

căci unde-lü mánü eu, elü se bagă“.
Cu aste iei© afară şi strigă: „Harapü 

A lbă!“
— „Aci-sü, domnulü meu!“

— „Ia lipideulü şi drumulü după 
sălată la corbü în grădină!“

Harapü-Albü nu 4ise nimicü, că aşa 
li-a fostü tocméla; luá lipideulü şi se 

duse.

In drumü se tâlnesce cu baba, care 

i-a véndutü pelea cea de hulpe.

— „Unde mergi tu, fétulü meu ?“ 
íntrébá baba.

*— „Ducu-méu 4ice elü, „că sluga 
bagsemă trebue sé mérgá şi ín foci,

Contingentulü militarü austriacü pe 
?»)*ulü 1893 pentru armata regulată, este 
fixată ou 52, 911 ómenl, ér pentru mi

liţia teritorială (Landwehr) cu 10,000 de 

ómenl.
—x—

Limba rnséscá in Polonia, piarele din 
Varşovia anunţă, oă o comisiă a guver

nului csrcetézá tóté fabrioele şi stabili
mentele industriale ale Poloniei rusesol, 

ca să se încredinţeze decă personalulü 

lorü, cuprin4ándü şi pe directori şi cei

lalţi fuu< ţionarl înalţi, soiu séu nu ru- 

sesce. Cei ca;rl nu voră pute dovedi, că 

sciu acéstá li;rnbă, se 4i°9 c& vorü fi es- 

pulsaţl din Jiusia.
— x—

0 amintire la ímpératulü Maximilianü 

de Mexico. Foile mexicane aducü soirea 
despre mórtea suboficerului Alquerado. 

Acesta a cţomandată plutonulü de sol

daţi, care a împuşcata pe ímpératulü 

Maximilianü.
—-x—

Proprietarilorü de oase din Braşovu1'- 

le atragemü atenţiunea, că pănă la 30 

Noemvre n. c. au să presente oficiului de 

dare orăşenescd blanchetele cu fasionă- 

rile de lipsă pentru stabilirea dărei pe 
următorii trei ani oonsecutivl. Blanche- 

tele de lipsă pentru faaionărl se capătă 
gratuită dela oficiulü orăşenescO, avéndü 

a se umple numai rubriceie. Décá pro
prietarii de case nu vorü grăbi a faoe 

acésta pănă la 30 Noemvre n. c., fasio- 

nârile se vorü faoe din partea unei co- 

mitiiuni trimise din oficiu pe cheltuiala 

lorü, în care casü proprietarii potü sé 

íiá şi în alte privinţe păgubiţi. Amă- 

nunte se potü vede în anunţulfl magis

tratului oră^enescO, publicată în numerii 

249 şi 252 ai „Gazetei.“

— x—

Celistulü Félix Popper va da ou con- 
cursultf d-şorei Frieda Schnell şi a d-lui 

prof. R. Lassel, în săptămâna viitóre unü 

conoertü în sala oea mare a Hotelului 

centralü Nr. 1.
—x—

Atragemü atenţiunea cetitorii oră noş
tri la avisulü alăturata la numérulü de 

faţă alü foii nóstre, avisü prin oare se 

face cunoscută apariţiunea culegerii de 
poesii numită „Parnasulă românii*

—x—

Programa concertului, ce’lö va da 

musica militară mâne seră în sala hote
lului Centralü Nr. 1 este urmátórea : 1. 

Döriug: „Gruss în die Ferne“ marşfi. 2. 

Nioolai: Ouverturâ la opera „Die lusti- 

gen Weiber von Windsor." 3. Fahrbaoh : 

„Errinerungen an Ios. Straus“, vslsü. 4 

Hoch: „Nachklăuge aus dem Zillerthal“ 

pentru trâmbiţă. 5. A. Boito : Mare fân

tână din opera „Mephistofeles“. 6. Liszt: 

„Ungarische Rhapsodie Nr. 1.“ 7. Ro-

décâ-lü trimite stàpânulü ; ducu-më după 
sălată la corbü în grădină“.

— „Ba ţie ţi-a mânoa ce-lă câne 

de smeu capulü, că n’ai ascultată ce ţi-a 

spusü tată-tău. Dér fi mulcomü şi haida 
după mine!“

Se ie feciorulü după baba şi se totü 

ducü pe unü ritü mare şi dau a oulege 
la flori din rítü, — baba în póle, elü în 

pălăriă, şi totü aruncă în fântâna cor

bului, pănă au umplut’o plină.

„Acuma“, 4'ce baba, „te dudupăţâr- 
murea ceea, că-i la mé4á-4i şi îndată 
vine corbulü. Dér ia semă, oă s’a apleca 

sé bée şi părându-i apa dulce, atâta a 

bea, pănă s’a îmbăta şi-a. adormi. Tu a- 

tunci te scolă şi — na, eu paloşulă ăsta 

taie-i capulü“.

Vorba bună şi sfatulü bunü ori şi 

oând suntă bune, dér mai bune-să atunci, 

când omu-i mai lipsită de ele.

Aşa vine corbulü şi prinde a bea 

apă. Bea odată şi apa i-a părută dulce; 
mai bea odată şi apa i-a păruttt şi mai 

dulce. „Da sé mai béu odată“, — soco- 

tesce. A mai bëutü odată, pănă a beută 

în patru rëstêmpuri şi a adormită.

Harapö-Albü iese de după ţărmure

senkranz: „12 heitere Stunden eines fi- 

delen Fremden in Wien“, mare pont 

pouriu umoristică. 8. Lipek : „Nóptea 
în pădure“. 9. Volkl: „Sei mir gegrüsst“ 

cäntecü pentru trâmbiţă. 10. Brandl: 
Pontpouriu după motivele operetei „Die 

Kosakin“. Atragemü cu deosebire aten
ţiunea asupra pieselorü „Nachklänge aus 

dem Zitterthal“ şi „Sei mir gegrüsst“. 

Inceputulü la 7Y2 óre sóra. Intrarea 30 

cruoeri.

—x —
Mnsica orăşenâsoă, va da mâne sâră 

ună conoertü în sala hotelului „Europa“ 

cu urmátorulü programü : 1) „Soldatesca“ 
marştt de 1. Kral. 2) Ouvertură la opera 

„Rienzi“ de Richard Wagner. 3) „loh 

bin ein Kind vom Rhein*, valsü din 
„Vogelbäodler“ de Zeller. 4) Ungarische 

Rhapsodie Nr. 3. de Liszt. 5) Ce dulce“ 
cäntecü romänesoü de F. R. 6) Ball^e- 

fltisfter®. Intermezzo de Louis Gregh. 7) 
Introducerea din opera „Cavalleria rus- 

tioanä“ de Mascagni. 8) „Studentenlau

nen“ valsü de stud. P. Richter. 9) „D**r 

'ÍViíum Reservisten“ de Ziehrer.

10) „Edelwe^s“ Quadrile (din opera ou 

aceeaşi nume) de- Komzak. 11) „Letzte 

Post“ Polca franc, (cü» „Vogelhändler“) 

de Zeller. Inceputulü la 'i7̂  ^re sóra.

La mormentulü unui dascâk1̂
Cuvén'ü rostitü de 1. Darin, cu ocasia sfinţireî 
petrei comemorative a regretatului directorü 

şi învăţătorii I. Pe trie ü.*)

Stimaţi ascultători! Iubiţi colegi!

Sub acéatá modestă pétra, tri- 
butü alü recunoscinţei ómenilorü 
de inimă, zaeü remăşiţele pămen- 
teací ale dascălului poporalü Ioanü 
Petricűy care în decursü de 24 ani 
(1860— 1884) a împrăştiată de pe 
catedra de dascălfi lumină în fra
geda tinerime încredinţată lui, care 
a lucraţii cu bărbăţia rară pentru 
consolidarea caracterului, pentru 
nobilitarea inimei şi pentru culti
varea virtuţii în atâtea sute şi mii 
de plăpânde mlădiţe ale némului 
nostru.

Dascălulu Idnü Petricü a fostü 
ca şi unü pomü nobilü< mare şi 
umbrosü. Ajungéndü în starea de 
a rodi, acestü pomü a datü neîn- 
treruptű róde bune, gustóse şi fo- 
lositóre. Dér precum pomulü no* 
bilü nu rodesce nici-odată pentru 
elü, ci pentru alţii, aşa a urmatü 
şi dascälulü I. Petricü ; a datü to
tulü pentru alţii şi pentru sine 
nimicü. Inse pomulü nobilü nu dă 
pentru alţii numai rodele sale, ci 
şi umbra sa cea bună şi récori- 
tóre. Orî ee caletorü ostenitu de

*) A se vedé nr. 247 alü „Gaz. Trans.“

şi-i taie capulă. Dă-te apoi la sălată, — 

câtă-i trebuesce.
Impăratulă fórte s’a bucurată câtă 

pentru şălată, dér mai tare s’a bucuratü 

de mórtea corbului. Şi a fácutü ună os- 

p0ţă, la care toţi sfetnicii din ţeră au 
fostă poftiţi, sé se înfrupte din rara bu 
cată. Vinurile, se înţelege, n’au putută 
să lipsescă. Şi-apoi oe vinuri... numai oa 

oloiulü.

Când e cătră capătulă mesei 4'0e 
ímpératulü : „acuma tóté-să bune şi fru- 

m08e, numai décá s’ar afla cineva, să-mi 

aducă pe Mândra-lumii de soţiă.
Mândra-lumii era fata Impăratului- 

verde şi nime nu o putea aduce, căci 

peţitorii, oare cum se arăta, tata fetei 

’i făcea peste nópte şalăi într’o casă de 

ferü şi-i frigea.
— „Aduce-o-a sluga meu“, 4i°e omulă 

prăs avă.
— „Au4î, nepóte ! deoă a faoe sluga 

téu lucru ala, nu-i sci oere binele, ce eu 

ţi oiu da.“

— „Că l’a face, să ve4i, numai ună 

graiu i-oiu grăi.“

Iese afară şi strigă: „Harapü-Albü!“

— „Aci-sö, domnulü meu.“

drumü şi de ferbinţelă, ajungéndü 
sub pomü, îşi află recóre reînvie- 
tóre, odihnă şi restaurare. Dór pe 
când oferă elü acestea căletorului, 
pomulu însu şi sufere arşiţa sóre- 
lui spre a scuti de ea pe caletorü. 
Multă tinerime a scutitü sub ra
murile pomului sciinţei şi alü vir
tuţii şi înveţătorulfi I. Petricü, în- 
fruntándü în acelaşfi timpü elü 
însu-şi arşiţa sorţii cei vitrege, ce 
arde şi nimicesce totü, ce e no
bilü şi frumosü pe paméntü.

In timpulü iernii, pomulü nu 
da róde, nici umbră, dér scutesce 
şi adăpostesce pe mulţi, înfrun
tând ü vénturile şi furtunele cele 
mai cumplite. Aprópe de ierna 
vieţii sale, înveţătorulu I. Petricü 
a suteritü multe vijelii şi furtuni 
grele, scutindü şi aperándü pe cei 
ce se adăposteau sub elü.

Dór durere, că mulţi din cei 
ce se adăposteau sub elu, ecă aşa 
numai din reutate, dedeau in elü 
şi-lu ciocârtiau fără milă cu to- 
porulü pismei, alü dispreţului şi 
alü ignoranţei. Mulţi din cei ce 
se înfruptau din pómele lui în 
locü de a le culege frumosü şi de 
a*lü lăsa pe elü nevătematu, ílü 
sburăturiau, îi rupeau crăcile şi 
după unü şirfi de anî, îndurându 
atâtea neomenóse maltratări, trun
chi alu s’a slăbită şi în urmă 
o furtună”pu.ţernică l ’a culcata la 

paméntű iu paguvjj? „í̂ |'|3ror“ oe' 
lorü ce l’au cunoseutü ş*\ê u £us“ 
tatü din fructele lui cele bu iv^06 
le producea.*)

Nu e bine dóra a sădi unü 
pomü nobilü íntr’unü locü espusü 
şi primejdiosű, unde copii fără 
minte ílü potü sburături şi cio- 
cârti fără milă. Pomulü astfelü 
tratatü nu trăiesce, pere înainte 
de vreme şi de se sădesce altulü 
în locu i, totü aşa păţesce, că ig
noranţa şi prostia, surori bune, 
nu cunoscü nimicü frumosü şi no
bilü pe pămentO. Intunereculü nu 
dă lumină. In íntunerecü recu- 
noscinţa nu póte prospera. Unde 
domnesce pasiunea şi nerecunos- 
cinţa, nu póte înainta binele şi vir
tutea.

Nu sburâturiţi dascălii, că sburâ- 
turiţî binele şi fericirea fiiloru voştri! 
Nu-i maltrataţi, că fericirea fiilorü 
voştri o îngropaţi. Dascălii, ca 
şi pomii, pentru alţii rodescü, pe 
alţii umbrescü şi adăpostescu, ér 
ei suferü numai arşiţa nerecunos-

*) Alusiune la suferinţele îndurate de daS' 
cähilü I. Petricü din partea contrarilorü sói.

I. D.

— „G-ată-te după Mândra-lumii şi-o 
adă înaltului împărată de soţiă.“

Să gată Harapü-Albü, érá smeului, 

de merinde şi de cheltueli ’i dă d<. uă 

pălmi. Când i-a trasü cea dintâiu a disü: 

„asta-i sé mé cunosoi aouma,“ când i-a 

trasü a doua, a 4’sö • „asta-i sé mé ou- 
noscl după ce-i veni.“

Pălmuită şi ruşinată, se ia bietulü 

Harapü-Albü şi se duce-duce pănă la o 

arătură, unde erau doué-spre*4ece pluguri 
şi acolo s’a tálnitü cu unü omü. Care 
ca brezde plugurile scrijela, omulă tóté 

le mânca. Când era la capétü, brózdá 

nu era nimioă, érá omulü numai îuceta 
din: „tulvai, că moră de fóme.“

— „Dómne!“ socotesoe, „oe véd acuma, 

n’am vădutQ din ce mé ounoscă omă. 
Da cum să soiu eu da bineţele la ăsta?“

Merge mai aprópe şi din vorba din

tâiu îi dă bineţele: „norocü bună, Fo- 

milă.“

— „Dee-ţi Dumne4eu sănătate, fe- 

cioră de ’mpératü; tu mergi la nuntă, 

dér du-mé şi pe mine ; acolo voră fi mân

cări multe, doră mă satură şi eu odată.

— „Haida, de mine!“

’Lă duce de ostaştt şi mergü la o-
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cinţei, seu furtuni şi vijelii cum
plite. Şi când mânia lui Dumne4eu 
lovesce în pecatü, prin ei fcras- 
nesce suferindă nevinovaţi.**)

Dér iartă-mi, umbră de martiru 
alü vécului nostru, decă îndrăs- 
nescu a-ţî conturba pentru o cli
pită liniştea eternă, ce ţî-o dete 
Celu de susu, precum ai iertatü 
şi tu pe cei ce te*au sburăturitu 
şi teau oropsitu. Nu cu răutate 
ne-amu apropiaţii de umbra ta, ci 
cu adeverată iubire de frate şi co
legă, îndrăsnindu a-ţî depune pe 
pietra, ce în curăţenia inimei nóstre 
ţi-amîi ridicat’o, o modestă cunună, 
din cele ce se află pe la noi, pre
cum încununaţii e duhulu teu cu 
cununa de părinte cerescu.

Odihniţi în pace remaşiţe de 
martiru pană la învierea cea de 
obşte, care va se fiă, când ţi-se 
va da ţie plata cuvenită pentru 
faptele pentru ródele tale din lume! 
Ér tu, duhule, care ai însufleţită 
vre-odată aceste remăşiţe. bucu- 
ră-te întru împerăţia Domnului 
teu şi rógá pe acela, căruia cu 
credinţă i-ai servită şi-i servescî, 
ca se trimită binecuvântarea sa 
cerésca peste noi, cari ne aflămu 
aici, peste fiii tei iubiţi, lăsaţi sin
guri în lume, preste şcola, unde 
ai lucrată aţâţa ani şi preste f
cari ţî-au făcutu bine

/  ,. * reu. Hír
preste tinerimea. v
r , w w m torrin care ai arun-
CStll 7 .
. -.»fluenţa luminei, a sciinţei

- i®aflevSruluit róga-lu a trimite 
ajua ceresca, ca se încolţâscă şi 
se rodésca spre fericirea lorü, spre 
binele nemului nostru şi spre mă
rirea lui, acum şi în vecii ve- 
ciloră.

Eternă fiă între noi şi viito
rime amintirea ta! Amin!

O di de bucuria
pentru inveţăceii meseriaşi români din 

Braşovu.

Braşovu, 13 (25) Nov. 1892.

Dumineca trecută, 8 (20) Noemvre, 

a fosta o d® mare buouriă pentru o 
parte însemnată a învăţăceilorfl români 

meseriaşi <iin BraşovO. PrioinuitorulO a- 
oestei bucurii este ferioitula şi multQ re- 

gretatulfl Mihailu Stroescu, oare prin în
semnata fandaţiune, ce o lăsase „Asocia- 

ţiunei pentru sprijinirea învăţăceilorfl şi

**) Alusiune: în sensii fisicii la însuşirea 
trăsnetului de a se folosi de obiecte înalte, er 
în sens moralu la suferinţele martiriloru de tote 
nuanţele ai tuturora timpuriloru şi naţiunilor a, 

dintre cari cei mai mulţi n’au foştii alta, decâta 
nisce învăţători ai poporului în sensii largu.

I. D.

sodalilorö români din BraşovO“, şi-a asi

guraţii pentru tote timpurile stima şire- 

ounosoinţa cea mai adenoă din partea 
nóstrá a tuturorü.

Cuprinşi de evlaviă faţă cu memo
ria aoestui ferioitö fuudatorü şi binetă- 

oătorO, membrii şi conducătorii memo
ratei Asooiaţiunî, arangiarâ în dimineţă 

4 ' ie i  de mai b u sü  ofioiarea unui părăstasO 

în biserica româuă din GróverI, la oare 

luară parte din partea Asociaţiunei 

membrii Comitetului în frunte cu d-lü 

preşedinte Nicolau Petra-Petreseuf mai 

mulţi măeştri şi poporü. Pârăstasula îla 
ofiuia d-lü parochü şi protopopö onor.

B. Baiulescu, oare în amintirea răposatu

lui rosti o frumósá ouvéntare.

ín aceeaşi 4i, după amia4l la orele 
două, membrii Comitetului şi mai mulţi 
măeştri se întruniră în sala de desemnö 

a şo0lelor0 oomeroiale, unde se presen- 

tară peste 150 elevi români dela diferite 
meserii.

Aici d-lü preşedinte alü Asooiaţiu- 
nei, în cuvinte fórte oalde, adresate bă- 

ieţilorO, arată însemnătatea j :i_
pentru ei. Le spune, o* 

devöratö din ţâră d<-* Rom&ofl

cu mimâ nobilă, stroescu, Ae loc*
din Basarabii1- . x , .

.i, împreună ou vredmca-i
soţiă, jjjijsa Stroescu, au4indü de
lipsei  ̂ ^  ne-ajunsurile aoestei Asooia-

^Vuni, ou o generositate estra-ordinară au
dăruita pe séma ei o sumă forte însăm-

nată. Din acestü darü marinimoáü se a-

jută ast&41 fiă-oare anü 4©oI de băieţi
lipsiţi.

„Damne4eu să*lQ odihnéacá în paoe!“ 

răsună íntr’unü glasü de pe buzele tu

turorü, ér pentru generósa domnă esola- 

mară ârâşl ou toţii : „Dumne4eu să o 

ţină întru mulţi ani fericiţi!“

—Bine să luaţi aminte dragii mei,— 
4ise apoi d-lü preşedinte cătră băieţi, — 

generoşii dăruitorî, oa Români, au vrutü 

să întindă mână totu la Români. De aceea 

şi voi ori unde veţi fi, ori unde vă va 

duoe sortea, Români sé rămâneţi, ca Ro

mâni sé trăiţi,

Sâ nu uitaţi apoi, oă darulü aoesta 
este fáoutü, ca să se ajute băeţl munci

tori. Munciţi dór şi voi şi nu vă feriţi 

de lucru, căol numai prin muncă vă veţi 
puté ţine în réndulü ómenilorü cinstiţi. 

Munca ínsémná vieţă şi nici o muncă cinstită 

nu este ruşinosă

Să soiţi şi aoeea, oă ori-ce meşteşugii 

numai atunci vé pőte aduce folosă şi vă 
póte asigura unü viitorü bunü, décá-lü în- 

veţaţi cum se cade. Pe meşterulfi bunü ílü 
caută muşterii şi bunăstarea lui oresce 

vé4éndü cu ochii; pe meşterulO rău însă 
toţi ílü îucungiură şi nu póte ajunge la 
nimieü.

După aoeste frumóse şi părintescl 
poveţe ale vrednioului preşedinte, urma 

împărţirea haineloră. S’uu împărţittt gratisü

20 roculeţe, 20 pantaloni şi 24 părecbl 

de cisme la 64 b*ieţl săraci. Bucuria, ce 

se răsfrâugea pe feţele oe'orQ împărtă
şiţi, nu se pote descrie; der nu mai pu

ţinii mişcătore era şi mâhnirea celorii ne- 
împărtăşiţi.

Asociaţiunea, pentru a pute veni în 
ajutorultt mulţimei de băieţi săraci, ce 

suntii adunaţi aici la mesefii de prin di

ferite părţi ale Ardealului, multă e avi- 

sată la sprijinulâ Românilorii marinimoşl, 
cari vora faoe unii bunii serviţiu causei 

n6stre naţionale, deoă vorCi sprijini totO 

cu mai multă căldură scopurile aoestei 

nobile Asooiaţiuni, punendu o în posi- 

ţiune de-a eoncentra şi de-a lua sub ro- 

mânâsoa sa oorotire câţi mai' mulţi elevi 
de meserii români. Numai l.ucrândG în 

direcţiunea acăsta putemii sper a, oăvonaCi 
ajunge şi noi să ne întemeiămii o clasă 

de măeştri mai puternică şi caai sigură 

din punctulQ de vedere ala aOSiorvârei 
naţionale. Trista e.O perjeuţj ne îa^aţ^^ 

di^-âestr-n cresouţi printre străini, nu 

Inare folosii avemii, căci durere, ei prea 

adese ori se înstreineză de neamulâ lorii 
şi se perdii printre străini. Braşovulii, 

din punctă de vedere româaescii, e unuia 
dintre oraşele oele mai potrivite pentru 

oresoerea învăţăceilortt noştri de meserii 
şi de aceea uâ ar fi tare de dorita,
oa să fii sprijinită, de mai mulţi inşi şi 

ou mai multă dare de mână Asociaţiu
nea meserittşilora români din BraşovO, 

oăcl numai astfeliu va pute ea să adune 

sub ocrotirea sa unfl număra tota mai 

mare de tineri români.
X.

Premiu pentru învâţâtori.
Comitetula centrala ala „Reuniunei 

Învăţ4torilor0 româuî gr.cat. din jurula 

Grherlei „publică concursă la elaborarea 

temelora de disertaţ’une statorite de a- 

dunarea generală, lăsându-se liberă facul

tate membrilora de a alege orl-care din

tre aceste două teme:
1. „Sâ se arete însemnătatea şi rola 

simpatiei in educaţiune.ii

2. nS£ se arete însemnătatea atenţiu- 

nei în instrucţiune şi modalitatea susţinerei 

aceleia.“
Premiula e un galben imperial. Opera

tele sunta a se trimite comitetului cen

trala până în 16 Aprila st. n. (Dumineca 
Tomei) 1893.

Gherla, la 22 Nov. st. n. 1892.
Pentru comiteta: 

loanu Papiu, Ilariu Boroşii,
canonica, presidenta. profesorii, secretara

Exposiţiă de vite,
arangiată de „Reuniunta română de agri

cultură, din comitatului, Sibiiuluiu.

In soopula dea înainta economia de 
vite, „Reuniunea română de agricultură

din comitatula Sibiiului“ va arangia la 

27 Noemvre st. n. 1892 în comuna 

AvrigO o esposiţiă de vite împreunată 

ou distribuire de premii în bani. Espo- 

siţia se va mărgini de astă-datft la vite 

cornute cu esoepţiunea caprelorö.

Esposiţia só va ţină în 4iua amin
tită, íncepéndü dela 10 őre înainte de 

amé4l şi pănă la 2 óre după amê I, 
oând va urma premiarea.

CâtO ţine espoîiiţia, îndepărtarea vi- 
telorü intrate nu se îngădue.

In esposiţiă nu se primesoö deoâtă 

vitele locuitorilorO din oomunele Săcâ- 

date, Racoviţa, Sebeşulu-superioru, Sebe• 

şulu-inferiorii., Porcescî, Boiţa, Tălmăcelă 

şi Bradu.

Pentru vitele aduse din aoeste din 

urmă opta oomune se oerö paşap0rte în 

regulă. Cerénda trebuiuţa, proprietarii 

âU tdovedâscă.^că au ţinuta înşi-şl vi

tele în timpü de y4 d'» ?nü oel.ü puţind.

Oile trebue espuse în grupe de oelQ. 

mai puţina 3 capete; altoum nu se pre- 

miezâ.

Primirea vitelorü îu esposiţiă se faoe 

prin oomifcetulO arfiugiatorö looalü, care 

va publioa din parte-şl dispo^iţiunile 

luate.

La fiă-oare vită, respeotive grupă 
de oi, se alătură o tăbliţă sóu biletö, 

ouprin4éndö numărula ourentü, etatea 

vitei şi numele proprietarului.

Exponenţii sunta îndatoraţi a purta 

înşi-şl grije de vitele lorü şi a-le da 

hrana trebuinoiósá.

Se vorü distribui dou&cţect şi unulü 

de premii în suma totală de 65 fi. în ar- 
gintO, dăruiţi de reuniune, şi anume se 
vorü distribui urmátórele premii:

Grupa I. Bovine de prăsită (rassa in
digenă şi străină) a) tauri de 3—5 ani:

1 premiu de 7 fi.; b) vaci de 3—8 ani:

1 premiu de 5 fi., 1 premiu de 4 fi. şi
1 premiu de 3 fi.; c) junol, juninoe şi 

tâurencl de 1— 8 ani: 1 premiu de 4 Ü, 

şi 2 premii de oâte 3 fi.; d) viţei şi vi

ţele de 1/4 — 1 anü: 1 premiu de 3 fi. 

şi 1 premiu de 2 fi.
Grupa II . Oi de prăsilă. — A: Rassa 

stogoşe şi ţigaie: a) berbeci şi noatinl 

de 1—4V2 ani: 1 premiu de 4 fi. şi 2 
premii de câte 3 fi.; b) oi de 2 — 5 ani 

de fétatü séu ou miei: 1 premiu de 3 

fi. şi 2 premii de câte 2 fi. — B. Rassa 

bârsană (ţuroană): a) berbeci şi noatinl 

de 1 — 472 auI: 1 Premiu 3 fi. şi 2 
premii de câte 2 fi.; b) oi de 2 — 5 ani 

de fătata séu ou miei: 1 premiu de 3 

fi. şi 2 premii de câte 2 fi.

In scopulü premiării, comitetula oen* 

trăia alo reuniunii agricole a alesă unö 

juriu de 20 membri. Împărţirea premii- 

lora urmeză a se faoe în modo sărbăto- 
resca, ţinendu-se mai întâiu o vorbire în 

presenţa juriului şi comitetului arangia-

laltă pănă se tâlnesca cu altă omastănda 

în gura unei ape mari, cum ar fi Cri- 

şula, — totă apa bénda şi totuşi stri- 

gándü, că móré de sete.

— „Dómne!u, socotesce, „da cum să 

sciu da bineţele la ăsta?“

Merge mai aprópe şi din întâia vorbă 

'i dă bineţele: „norooü bunü Setilă!‘‘

— „Dee-ţl Dumne4eu sănătate, fe- 

ciora de împărata; tu mergi la nuntă, 

dér du-mă şi pe mine ; acolo vora fi beu* 

turl multe, doră mă saturü şi eu odată.“

— „Dăcă haida, de mine ; ne-omü 

duce mai bine la olaltă“.

Se duoe mai ’nainte şi tâlnesce 
unü omü cu două-spre-4eoe cojóce scurte 

ou dcuă spre*4ece bonde lungi — încăl- 
4indu*se la una focü cu două-spre 4ece 

şingurl de lemne şi sfcrigándü, cá móré 

de frigü. Pe laturea de ătră focü se 

frigea, pe cea lăture era gerü de trei 

pălml.

— „Norooü bunü să dée Dumne4eu, 

Gheţilă!“

— „Dâe-ţl Dumne4eu sănătate, fe- 

oiorü de ímpératö ; tu mergi la nuntă, 

dér du-mă şi pe mine; acolo a fi foca

bunQ, doră mă pota înoăl4i şi eu, că de- 
gerü de frigü“.

— „D’apoi haida de mine, c’omü 
merge mai bine ortăciţî“.

Se iau şi se ducü tute patru şi a- 
jungü nu peste multü la unü podü. Când 

suntü la podü, véd a atâtea furnici pe elü, 

că oáte-sü pe lume, tóté au fo^tü acolo.
— „Domne,“ 4ioe elü, „oum’oiu trece 

peste ele să le caicü în picióre, că şi 

ele-sü făptura lui Dumne4eu şi-s0 rân
duite, să trăâsoă; dér bine-arü faoe, decă 

mi-ar lăsa oleoă de drumü, să nu le o- 
morü!“

Fúrni oele, oum ílü audü pe elü ast- 
felü sfătuindu-se, se şi míscotescö, una 

în drepta, alta în stânga, şi-i facü atâta 

locü, de póte pune pioiorulü sé tréoá.
— „Alelele! feoiorü de ímpératü !“ 

4ice una după oe a trecutü, „bunü gándü 
ai gánditü, de nu ne calci, căol ătă, chiar 

acuma venimü dela nunta unei surori, 
care se măritase şi zău noi ne oam lua- 

semü pe lângă iegile cu pălinoă, ne pu

teai călca pe tóté. Dér pentru facerea 

de bine, oă nu ne-ai călcatfl, îţi dámü 

trîmbiţa asta şi când ’i fi la nevoiă, su

flă numai în ea, că îndată mergemü tote

cum suntemü aci şi ţi-omü ajuta*.

Primesce elü trîmbiţa şi érá se mai 
duce, pănă dă de unü podü. Aici tâl

nesce — câte albine în lume, tóté; — 

nici una sbangánindü pe süsü, ci tóté 
lipite lanţa peste drumü.

„Dómne“, gândesoe elü, „oum’oiu 

trece peste ele, să le omorü, că şi 
ele sü făptura lui Dumne4eu, rânduite să 

tráésoá; dér bine-ar face, dăcă mi-ar 
lăsa atâta locü, cátü să-mi punü picio- 

rulü să nu le calcü!“

Albinele se tragü cum se tragü la

o parte şi-i lacü atâta locü, de a putută 

trece.
„Alelele, feciora de împărata, buna 

gáadü ai gândita, să nu ne oalei, căci 
ătă-ne suntema nuntaşii trântorului Şede- 

molcoma şi ne-amü îmbătata, nu ne pu- 

tema ridica pe aripi, dér pentru facerea 
de bine, oă nu ne- ai călcata, na trîmbi

ţa asta şi oând ’i fi la nevoiă, suflă nu

mai în ea, că odată mergema tóté cum 

suntema aci şi ţi-oma ajuta.“

S’au luata apoi tóté patru şi s’au 

dusa pănă la Mândra-lumii, la ímpératulü 
Verde.

—„Norocü bunü, înălţate împărate!“

„Dee-vă Dumne4eu sănătate ; şedeţl 

şi hodiniţiu.
— „Mulţămima, înălţate împărate, 

că n’ama venitfl să şedema, ci ama ve

nita să cerema.“
— „Amu“, 4ioe, „îţi fi buni şi ier

tători pană mâni dimineţă; mâni ne-oma 
vîji, de ne oma pute, de nu, îţi merge 

în calea v6stră; păn' atunci îţi fi 6me- 

nii mei“.
— „Voia înălţatului împărata“, răs

punse HarapO-Albâ, „nu o vomâ strica 

şi decă nu va fi spre greutate, cu voia 
Măriei Tale, ţi-ama fi ospeţi pănă mâni.“

Impăratula se bucură de vorba, că 
rămână la ela peste nopte şi în asounsa 

dă poruncă la doi feciori, se încăl4escă 

casa.

Feciorii dau fooO cuptorelorO, pănă i 

oasa oa fooula venita.

— „Domne, Domne“, îşi 4ioQ Gheţilă, 
„să ne dâe cela puţintt o casă caldă, că 

eu mora de frigă păn’ dimineţă!“

Junele, îngrijită de ticnela ortacilora 

săi de cale, merge înainte să v6dă de 

rândula încăl4itului, şi — — vede casa 

oa jarulO.

— „Amara de 4ilelQ c6streK, 4i°e
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to esponenţilortt şi publicului în-
trunitö.

Scopulö esposiţiei este mai â esö a 

urni şi îoouragia adevărata propăşire în 
economia vitelorü. De aceea, in privire 

ie va Jua nu atâta infcenţiunea vădită de 
| » străluci au vite de paradă, ci mai ou 

sémá buaa chibzuire în alegerea vitelorü 

de prăsilă, hărnioia şi inteligenţa dove

dită In realisarea scopului urmărită.

Aceia, oarî au prásitü înşişi vitele, 

vorö avé întâietate faţă ou aceia, cari 
au espusü vite prăsite de altoineva. 

jiimenea însă nu póte fi premiata, décá 

n’a ţinuta vita în grija proprie 3/ 4 anü 
oelü puţinO.

Oa vrednice de premiata se consi

deră mai alesă bovinele, oarï întrunescü 

în mare măsură însuşirile vitelorü mari, 

(pwternice, frumóse la trupö, blânde, lăp- 
! tóse, bune de prăsilă şi de îngrăşata. 

Oa semne de lapte mulţii, se consideră : 

trupü prelungitö, pieptü largü şi fóle 
şerpuita de vine gróse ; ugerü pliuü şi 

mare, nu pré cârnosü, nicï pré grasa, 

înzestrata ou păra sourtü şi mólé şi 

avêndü patru ţîţe moi, de-opotrivă de 

mari; pele molatecă, përü subţire şi pri

vire blândă. Oa bune de îngrăşată suntü 

a se considera mai alesü vitele trun- 

ohióee cu capula mioü, óse subţiri, pieptü 
largü şi căruosa, şolduri îndepărtate, 

«0psă lătăr0ţă, pele mişcăciosă, përü môle. 

■Ca bune de muncă se consideră mai ou 

sémà vitele osóse ou pioióre oam lungi, 
pieptü largü şi rotunjită, şolduri puter

nice, oopite sânëtôse, mersa vioiu şi re
gulata. •

Câta pentru oi, întâietate se cuvine 

mai alesă oilorü mari, oárnóse, lăptose 

şi bogate în lână frum0să şi subţire, 

môle şi lungă, de-asemenea se cuvine 

întâietate oilora de soiu vestita şi înso
ţite de miei cu blană alésá. Rasa ţigaie 

şi atogoşă se preferă rasei bârsane 
(ţurcaoe).

L i t e r a t u r ă .
Au apăruta.

Lecţiunî din gramatica limbei ro
mâne pentru şcolele poporale, de Ioană 

Jlica, Invăţătora. Arada, 1892. Form. 8° 
de Ii pag. Preţuia 25 cr. (50 bani). De 

veacjare la Tipografia diecesauă în Arada 
şi ia autorulQ în Cuvina (p. u. Gyorok).

*

„Cálindarulü Plugarului“ pe anula 
1893, redigiata de loanü Georgescu, a 
eşita de sub ţipară şi se póte procura 

ou preţultt de 25 or. esemplarula (plus

5 cr. porto) dela Tipografia A. Mureşianu 

în BraşovO. Aoestü oălindara se află de 

vărsare şi la librăria N. Ciurcu îu Bra- 
şova.

*

„Avisu pentru coruri“. Subsemna-

ortaoilorü săi; „oum ne omü băga noi 
acolo, oă focu-i foca şi jaru-i jara; scrumü 

se alege diu noi.“

— „Lăsaţi-mé pe mine ’nainte“ — 

4ice cela cu cqjócele; aoolo-i de mine; 

haidaţl numa, oă nioi capula nu v’a 

dure!“

Se bagă Frigurilă în casă şi începe 

a scutura din cojóce şi îndată se faoe 

căldura cum e mai bună: nici prea-prea, 
nici tare-tare; ba pe dimineţă gerula era 

de trei păi ml pe păreţi.

Dimineţa trimite împăratulă doi fe
ciori să le măture rămăşiţele ca la cei

lalţi...... adecă abia potü íutórce cheia

în uşă de ţurţuri. Dau să deschidă uşa, 

atunci Cojocarulü le mână unü véntü în 

ochi, de în clipită au degeratü — bu- 

<tucă.

Iesö grózéle lumii afară şi se ducü 
la împăratulă strigándü totü „tulai, că 

mora de frigü.“

— „Numa ce mi ţi căpăta fata“, — 
íjice ímpératulü; „dór îucă totü nu vi-o 

dau, pănă nu-ţi be 40 de buţl de pă- 

lincă şi 40 de vinü, şi na-ţl mânca 40 

.de turme de boi şi atâta pită, câtă s’a 
cCÓvje în 40 de cuptóre“.

tuia a culesö şi arangíatü pentru cora 

micsta şi bărbătesoa melodiile următo* 

relora „Cântece de stea“: 1) „Veniţi 

astăc}! credincioşii să săltăma !“ 2) „Mă
rire întru oei de »u«ia lui Dumnecfeu“. 

3) „O, ce veste minunată!“ 4) „In ora* 
şuia Vitleema“. 5) „Stéua su$a răsare“. 
Cei oe doresca a avé aceste cântece ar- 

monisate pentru c< ra micsta ori bărbâ- 
tesoa, bioevoe^ă a iie adresa la subcri- 

»ula în Ticvauiula-mare, u. p. Verfecz 

Kâkova. TJua cânte' ü oostă 50 or- -J- 5 
cr. porto; érá tóté 5 oântecele coman

date de-odată costă numai 2 fl. 20 or. 

spedate franco. — Iuliu Birou, învăţă- 
tora superiora.

EDITCAŢIUNE.

Educaţinnea religiosă-morală.

(Urmare.)

II. Cultivarea inimei séu a facultăţii de 

a simţi.

Despre inimă seu facultatea de a 

simţi, e de însemnata, că ori ce vine 

dela minte, faoe impresiune şi în inimă. 

Simţurile bune, ori rele, atârnă dela con- 

stituţiunea corpului şi a temperamentului 

sâDgelui, eră mai multü dela crescerea 
din casă. Prunculü crescută groba, ori 

oátü de delicată inimă să aibă, nu va 
simţi compătimire cătră cei nefericiţi, 

niol desfătare în frumseţa natúréi. Dreptü 

aceea e fórte de lipsă cultivarea inimei; 
căol o inimă necultă, treje cu vederea 

nu numai poruncile minţii, ci şi ale re- 

ligiunei, şi aşa şi voia urmeză instino- 

tului.
Primula mijlooa spre cultivarea ini

mei este îndatinarea, alü doilea esem- 

plula. Prunoula înoă de mioü are poftele 

sale, în urmarea cărora doresce a avé 
obiectulü acela, oarele stârnesce într’în- 

sula simţăminte plăcute, şi a se mântui 
de totü ce i causézá simţăminte neplă

cute. Trebue deră dedatü la primirea 

bunului şi înoungiurarea răului. Elü vede, 

că părinţi săi se r0gă la Dumnezeu şi -i 
aude vorbindü ou reverinţă despre cele 
sfinte; in inima lui încă se sternesce 

simţula de religiune ş. a.

Simţurile suntü mai de multe feluri, 

între cari cele mai principale sunta: 
simţurile simpatice, simţula estetica, ala 

înţelegerei şi alü adevărului, şi simţultt 
moralü şi religiosă.

1. Simţurile simpatice. Aceste simţuri 

stau în aceea: că vé(|éüdü, ori au(|indü 

sórtea neplăoută a deaprópelui nostru, 
ne împărtăşima de aoeea şi stérnimü în 

noi asemenea simţiri. Ace-ste simţuri se 

arată în prund de timpuriu, oă-i vedemü 

cum îşi schimbă faţa spre rísü, ori spre 

plânsă, după cum vede pre mamă sa rî- 

dénda ori plángéndü. Prin aoeste sim-

— „Să le vedema“, strigăFomilă şi 
Setilă.

îndată le aduce 40 de buţl de pă- 
lincă şi 40 de vinfi; 40 turme de boi şi 

atâta pită, câtă a putută ooce în 40 de 

oupt6re, cari au fosta mai mari în ţeră.

— „Beţi şi mâncaţi şi voi oleacă“, 

cjioe Fomilă şi Setilă, „oă dâcăapuoămfi 

noi nainte, nu scima, &junge-vi-s’a oe-va 

ori ba“.

Bău ceia şi mâncă câta le trebue, 

câtă le întrece, lasă pe mâna Setilei şi 

Fomilei.

Apucă Setilă o bute de pălincă şi 

o mână dintr’o înghiţitură; apucă Fo* 

milă una bou şi îla mâncă dintr’o bucă- 
tură. Peste-o jumătate de 6ră, — nici 

coji, necum pită.

— „Nici acuma nu-ţi căpăta“, 4»ce 

împăratulă, „ pănă nu-ţi deslege 40 de 

saoî de păsata mărunţela din 40 de saci 

cenuşă — într’una câsa.“
Harapa-Alba suflă în trâmbiţă şi 

vina furnici, câtă frunză şi erbă, de nici 

nu s’a 8junsa pe t6tă furnica grăunte de 
păsata ori flutura de cenuşă: Peste una 
cesa păsatula a fosta gata.

— „Aha!“ socot9soe împăratulă, „a-

ţăminte ni-a data Crestorula a înţelege: 

câta e de plăcuta înaintea lui, când ne 

împărtăşima de sórtea deaprópelui nos
tru. Insă acésta să nu se întâmple nu

mai din simpatiă, ci şi pentru voia lui 
Dumne4©ü, décá voima, ca să aibă fapta 

preţa moralü. Contrarulü simpatici e an

tipatia, séu ura contra deaprópelui.

2. Simţulu esteticu séu aşa numită gustă 

bună, simţul>* înţelegerei şi ală adeverului. 

Prin simţulft esteticü se înţelege desfă

tarea Ori bucuria, ce se nasce în noi, 
când vedema ori folosimü oe e frumosü 

proporţional şi cuviinoiosü. Aoesta simţO 

înoă se desvóltá de timpuriu în prunci; 
căci vedema prunoula în braţele mamei 

cum îşi întinde mânile după oeva obiectü 
luoitorü, ori vestminte pistriţe, şi bucu

roşi alérgá după fluturi coloraţi. Prin a- 
ce8tü simţO ni-a descoperit Creatorulü 

voia sa, ca să fimü curaţi, să iubimü ce 
e frumosü, proporţional şi cuviinciosü, 

ér în privinţa economiei, să fimü cru- 
ţători; căci unü vestméntü, dó >á-lü păs- 

trámü curatü, ţine mai índeluugatü, ba 

şi în privinţa sănătăţii e mai folositora.

Simţula înţelegerei înoă se desvóltá 
din acesta simţa; d. e. pruncula, oarele 

plânge de fóme, vă4endfi pe tatálü său 
că-i aduoe o părechiă de papuci fru

moşi, privindü la ei, uită fómea.
Asemenea şi simţula adevărului totü 

de aici provine, căci înţelegânda prun

cula ce e frumosă şi buna, cunósce şi 
ce e adevărata, ori nu. Acésta se póte 

observa din bucuria, oe au prunoii când 

ghícesoü ceva, şi din întristarea ce o 

simţescfl decă se înş0lă, séu din ruşinea 

ce o păţesott fiindü prinşi în minciună 

şi altele.
De aici se vede, că aceste simţă

minte suntü înăscute omului; dreptü 

aceea să ne nisuimü a deştepta aceste 
simţuri câta se póte mai sincera în pri

vinţa frumosului şi adevărului, arátándü 

pruncilorü şi urmările cele rele ale ne- 

păsărei oătră ce e adevératü şi oátü de 

spurcată e făţărnicia şi înşelăciunea, care 

tóté provinü din nepăsare cătră adevăra.

3. Simţulu moralii séu consciinţa sufle

tului. Creatorulü a lásatü în natura omu

lui o lege, care prin consciinţă ne spune, 

ce e bine şi oe e rău, oe este ertatü a 

faoe şi ce nu. Piinindü acéstá lege, sim- 

ţimfl bucuriă, ér din ooutră întristare; 

ba şi faptele bune, ori rele ale altora, 
faoa în noi impresiune plăcută ori ne

plăoută. Acâstă lege se numesce simţulfl 
ţulO morala.

Acesta simţa să lü deşteptăma în 

prunci câta mai de timpuriu, oă deşi nu 

ar fi păcata, când pruncii micuţi facü 
ceva faptă vinovată, totuşi ei trebue 

să scie, că ce este iertata a face şi ce 
nu, şi aşa sămânţa bi.nă să o söménámü 

în inima pruncului pănă ce nu s’a în- 
ouibata răula.

ouma numa oe o vorü duoe, dér cum 

i-oiu înşela?“

— „Inşâlă-i“ aşa, şoptesoe oareva 

sfetnicü, „că-i faoe o fată de lemnü chiar 
aşa, oa şi fata înălţatului împărat şi déoá 
nu o vorü cunósoe pe oea viuă din oea 
de lemnü, li-i lua oapulü“.

— „Ba că bună vorbă spuseşl“, răs

punde împăratulă şi îndată a lăsatfi, să 

se faoă o fată de lemnü chiar aşa ca a 

lui şi când a fostü gata le-a pusü lângă 
olaltă şi i-a ohiámatü, să alegă pe cea 

viuă din cea de lemnü..

Harapü-Albü suflă în trîmbiţă şi 
vinü albine, catü năsipa în fundulü mării.

— „Cam e, domnulü nostru şi dra- 

gulü nostru?“ íntrébá albinele.

— „Aşa i, că trebue alesü pe celü 

viu din cela morta !“
— „Nici o grije, stăpâne; deslege- 

s’a elü pe elü.“

Atunci încep a albinele a sb sngăni, 

întâiu pe lângă cea de lemna şi nu se 

mişcă; înoepa apoi pe lângă oealaltă şi 

fata îndată îşi şi aruncă mânile la ochi.

— „Asta-i a nóstrá“, strigă Harapü- 
Alba, şi nici tu „voiă bună“, nici tu 

„sănătate“, numai haida cu ea.

Dreptü aceea să-i reflectămO la cons* 

ciinţă, spunându-le, oă acea pentru fap

tele cele bune îi remunereză cu o dulce 

bucuriă, érá pentru cele rele îi pedep- 

sesce cu o amară întristare. Să-i învă- 
ţăma: oă ori ce vorü face, fără sfatulü 

(“onsciinţei să nu facă; ba încă să se 

întrebe: óre cutezare-ar a face ceva 

faptă înaintea şi în vederea părinţilorO, 

învăţătorilorfi, ori altora ? Séu óre plă- 
ce-li ar lorü, de li-ar faoe altulü, oe ar 

voi ei a face altora? Să le spunemü şi 

aceea, oă cărarea virtuţii e spinósá, şi 

că omulü are multü a se lupta contra 

răului, ca să împlinescă binele, — noi 
însă décá ascultámü de consciinţă, care 

e graiulü lui Dumne4eu, nu vomü rătăci 
nicl-odată.

4. Simţulă religiosă. Aoestü simţtt 

provine din representaţiunea lui Dum- 
ne4eu şi a statului nostru viitorâ. Are 

mare înriurinţă în moralitate şi mângâ

ierea eufletésoá a omului; dreptü aoeea 
deşi provine din ounoscinţa adevărurilorft 

religióse, pe oarl prunculü în cruda lui 
etate nu le cunósce deplinü, totuşi tre

bue plantatü îu inima prunoului pănă a 

nu se înrădăcina altele contrare.

Spre a puté cultiva simţula religiosă, 

se recere: ca pe prunci încă de miol 

să-i învăţămâ a se ruga lui Dumne4eu, 

şi să ne íngrijimü: oa rugăciunile, cân
tarea, ascultarea sfintei liturgil şi a pre- 

dicei, precum şi sânta mărturisire şi cu

minecătura să le índeplinéscá cu oea 

mai mare devoţiune. Să-i refleotämü a- 

dese-orl la bunătatea, atotputernioia, în
ţelepciunea, dreptatea şi îndurarea lui 

Dumne4eu. Apoi să le arätämü datoriile 

lora faţă de superiorii şi părinţii lorü, şi 

de aici să deduoemü: iubirea şi onórea 

lui Dumne4eu, carele e părintele tutu- 

rorü ómenilora. După aoeea le spunema, 

că Dumi e4®u a trimisü pe fiulü său, pe 
Domnulü nostru Isusa Christosü, aioî 

pe páméntü, ca să ne descopere dumne- 

4eesoa lui voiă şi acesta e oredinţa creş- 

tinéscá. Putemü să le spunemü pe scurtü 

despre viâţa, patimile şi mórtea lui Isusü 
Christosü. Nicl-odată Insă să nu forţămâ 

acesta simţa, oi totdéunasépremergemü 

cu esemplula nostru; că prin pedepse 

ori premii nu vomü face dintr’înşii creş

tini buni, ci numai hipooriţl şi făţarnici.

Să le spunemü şi aceea: că credinţa 

fiindü darulü lui Dumne4eu, s’ar contra
ria simţului religiosü, déoá pe oineva 

pentru aceea l’amü despreţui, pentru*oă 

se ţine de altă confesiune; că după în

văţătura şi esemplulü lui Christosü, înoă 

şi pe inimicii noştri trebue să-i iubimü. 

Apoi pentru-oă cine-va se ţine de altă 

oonfesiune, nu ne este inimicü, nici sun

temü îndreptăţiţi a despreţui oonfesiunea 
lui, deórece tota omulü venerózá oon

fesiunea sa şi o ţine de dumne4eescă; 
ba prin vătămarea aceleia, amü vătăma

Mergéndü, îşi lasă ortacii, care pe 

unde l’a aflatü, şi ajunge singurü acasă.

— „Yenişi, sluga meu?“ íntrébá o- 

mulü prăstavft.

— „Yenii.“

— „Adusu-o-ai?“
— „Adusü!“

— „Na !“ 4ÍQ6) },îu poiată la calü!“

— „Ba du-te tu în poiată“, 4ice Ha
rapa-Alba, „oă mai cade-mi-se mia lângă 

unohiula, deoât ţie, bală spurcată ce eşti.“

Şi îşi spune unchiului său păţaniile 
lui şi umbletele lui şi deoă aude ímpé

ratulü, îndată ílü taie pe smeutotümioft 
şi buoăţele.

Şi 4ice ímpératulü cătră nepotulü 

său: ,,dragulü meu, nepotulü meu! decă 
ai umblatü atâta lume şi ţi-ai pusü oa

pulü pentru Mândro lumii, étá eu îţi dau 
mâna ei şi după mórtea mea, să moşte

niţi împărăţia şi scaunulü meu“.
Cuvântula împărătesoa cată să se 

împlinescă şi după mórtea unchiului său, 
Harapü-Alba ajunse împărata, dér nu

mele, oe ’i l’a data omulü prástavü, nu 

l’a mai pututü spăla de pe elü nimenea.
Betfia.

Koeváry.
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însa-şl religiunea nostră, şi amil da pre 

pusă : că religiunea nostră ni-ar învăţa 

spre aoeea. (Finea va urma.)

Cum trebue să-şi créscá părinţii 
copilele?

In privinţa acésta, o fóiá ame
ricană dă urmátórele poveţe:

Daţi copileloră vóstre cultură 
şcolară cuvenită. Învăţaţi-le a tace 
mâncări sănătdse şi nutritore. îo.- 
veţaţi-le, a cóse, a călca, a cóse 
bumbi, a-şi face singure vestminte 
şi cămeşi. Inveţaţi-le a cóce pâne 
şi a face totă, ce ne ajută dê  a 
da puţini bani la farmaciă. In- 
văţaţi-le, că florinulă are 100 de 
creiţari şi cum-că nu e strîngătoră 
decâtă omulă, care spesézá mai 
puţină, decâtu câştigă, ér de altă 
parte tóté spesele, ce întrecu venitul, 
suntu serâciâ. Inveţaţi-le, că vest
mintele făcute pe bani gata, de 
şi-să numai de cartonă, şedă pe 
trupă cu multă mai bine, decâtu 
cele de mătasă, décá-sü făcute în 
datoriă. Inveţaţi-le, că faţa ro
tundă şi plină e mai frumosă, de
câtu 50 de frumuşeti măestrite.

Inveţaţi-le a purta încălţăminte 
trainice şi de3tulu de largi. învă
ţaţi le, că chipul lui Dumne4eu cu 
şnuruirea ceâ  tare se pdte nu
mai strica. Inveţaţi-le a ave în
credere în faptele proprie, a-şî ve
dé de trébá şi a fi muncitóre. 
Inveţaţi-le, că meşteşugarul cinstită 
cu mâoecele sufulcate şi fără unu 
bană capitalu, e mai preţuită de- 
câtă o duzină de omeni vicleni, îm
brăcaţi scumpă şi înfumuraţi. 
Inveţaţi-le grădinăritul şipomăritul, 
şi se li placă natura. Inveţaţi-le decă 
aveţi bani, şi musica, pictura şi alte 
arţî, fără numai se ţineţi minte, 
că aceste suntă lucruri de a doua 
mână. Inveţaţi-le a urî mândria 
şi minciuna. Inveţaţi-le, că ferici- 
rea nu se cuprinde în răsfăţă, nu 
în banii bărbatului, ci în învă
ţăturile religióse, cari le ţinemă, 
şi în caraeteru solidă. Décá vor 
deprinde ele aceste tóté, apoi vă 
vor mulţămi, cândă se vor mări
ta, căci vor cunósce calea vieţei.

E C O N O M I A .

Cultura carfcofilorii.

(Fine).

Ca nutrementă pentru omeni, 
cartofii se întrebuinţeză în mai 
multe feliurî: se cocu seu se ferbă 
şi aşa se mănâncă de postă cu 
pâne; se curăţe de cojă şi se ferbă 
cu carne seu altmintrelea şi se 
face zamă bună din ei; se ferbă, 
se curăţe de cojă şi se amestecă 
cu făină de grâu seu secară şi se 
face pâne din ei. In unele fabrici 
de spirtuose, se ferbe şi spirtă 
din ei.

Cartofii se mai potu prăsi şi 
din semenţa, ce se face în tuber
culele dela curpenî, care se culege 
după ce s’a copţii, se uscă, se păs- 
treză la locu sventată şi primă- 
vera apoi se cultivă ca şi semenţa 
de varză. In anulă dintâiu din o a- 
semenea cultură abia se scotă car
tofii de semenţă, de aceea se ur- 
meză preste totă loculă cultura cu 
cartofii cei vechi.

Cartofii suntă supuşi la mai 
multe bole; cele mai însemnate 
însă suntu: putrecjiunea şi bu- 
biţele.

Putrecjiunea se arată mai în- 
tâiu pe frunte, de unde se coboră 
pe curpenî şi de aci pe tubercu
lele din pămentă, cari începă a 
se păta şi mai pe urmă a se pu
trezi.

Putrecjiunea acesta o produce

unu burete numită: peronos
pora  infes tans ,  care se 4i°e> 
ca-şi are originea în gunoiulă prós- 
petă, ce se pune pe agrii cultivaţi 
cu cartofi. De aceea unii culti
vatori susţină, că gunoiulă prós 
petă nu e bună la cultura carto- 
filorfi.

Bubiţele se facă pe cója car- 
tofiloră în numeră aşa de mare, 
încâtă în cele mai multe caşuri 
nu se potü nici mânca. Morbulu 
acesta se c[ice> că îşi are origiuea 
totă în gunoiulă próapétu ; în pă- 
mentulu cultivată mai mulţi ani 
d’arendulă totă cu cartofi, seu în 
seceta şi ploile prea mari.

Celă mai mare inimică ală car- 
tofiloră este o insectă numită co
lorado,  care este pentru cartofi 
totă aceea, ce pentru vii este fi
loxera. Insecta numită e cam 
de unu centimetru de lungă, cu 
corpulă bulbucată, de colóre gal
benă, aripile ’i suntă totă galbine, 
cu cjece vărgi în lungulü corpului, 
ér piciórele ceva roşietice.

Colorado se înmulţesce forte 
tare; o singură mueruşcă póte se 
0uă de trei-ori într’ună ană dela 
800— 1000 de 0uă, din cari se facă 
larve (vermi), cari se nutrescă a- 
tâtă ei, câtă şi insectele cu frunc[e 
de curpenă, pană ce le plivescă 
de totu, de rămână gólé. Se înţe
lege, că lăsândă curpenii fără 
frunc[e> aceia se uşcă şi peru dim
preună cu tuberculele din pămentu, 
deórece frun4ele sunt tot aşa de lip
să pentru plante, ca şi plumânile 
la omă.

Acésta insectă s’a arătată în 
Europa mşi întâiu în Germania 
pe la anulă 1877, unde s’au luată 
măsurile cele mai aspre, ca ea se 
nu se mai p0tă lăţi şi în alte state 
ar4endu-se locurile atacate cu vară 
nestinsă şi focă. De atunci nu s'a 
mai au4ită despre ea, de aceea se 
crede, că a dispărută cu totulă 
din Europa.

Altă insectă, care găuresce tu
berculele, este şi c o rop i ş n i ţ a ,  
care îşi depune ouăle ei negre-gal- 
bene, prin cuiburile cartofiloru şi 
după ce se fac larve din acelea, încep 
a găuri şi a róde şi ele cartofii, 
aşa încâtă de multe-orî la scosă 
afli cartofii şi pe jumătate mân
caţi de acea insectă şi de lar
vele ei. Altă mijlocă de aterpire 
contra acestei insecte nu esistă, 
decâtă nimicirea ouăloră şi larve- 
loro, când se află cu ocasiunea să
patului.

loan Georgescu.

H P r o T r e r lo e .

Dreptatea reclamă putere, căci 
altcum se îngrdpă de viă.

— Şi vermele în calea sa mai 
întâiu pipăe, apoi pornesce.

— Celă ce promite şi nu îm- 
plinesce, e ală doilea înşelătoru.

— Straiţa reclamă merinde şi 
învăţătura minte.

— Omulă pănă nu dă de rău, 
nu scie preţui binele.

— Inima făţarnicului nici în 
4iua prasnicului nu se schimbă.

— Inşelătoriulă cu clevetito- 
riulă nu facă tergă a doua-6ră,— 
aroi pe amendoi ’i poţi cunosce 
dintr’o vorbă.

— Decâtu se stai la vorbă cu 
nebunulu, mai bine să-ţi măsuri 
drumulă.

— Musca cu îndrasnela ei, 
murdăresce şi pajura împărătesca.

— Omulu cu norocă, şi nechiă- 
mată, capătă colacă,

— Omulă se nu defaime nici 
pe bietulu măgară, căci ambi potă 
ave odată lipsă de ajutoră împru
mutată : măgarulă se p6rte sar

cina, ér omulă să-lă ducă de că
păstru.

— Se 4i°e> c& prostulă totă 
prostă remâne; dér celă ce ne’n- 
treruptă se laudă cu ’nţelepciunea 
şi meritele sale, nu rămâne óre 
mai prostă ca prostulă ?

— Când vorbeaci, bine se gân- 
descî, căci gura la omă e mai 
multü ca sabia.

— Din a urzicii cotoră, nu faci 
códa la toporă

— Planta nefolositori, este cea 
mai roditóre.

— Totă din timpulă frumosă 
se nasce şi celă viforosü.

— Pasărea de casă când e mai 
bine hrănită, atunci privesce pe 
stăpânu*seu cu dispreţu.

— Ori ce plantă îşi are plea
va sa.

— Cine e gura satului în fă- 
gădău, în comună nu-i omă de 
birău.

R u n c u l ö ,  în Noemvre 1892.

Constantinii Giurgescu.

P O V E Ţ E .

Cum se afumâmu carnea de porcu ? 
Pentru ca să afumămă cârnaţii, 
slănina şi şuncile dela ună porcii 
greu de 200 punţi, se se ia l 1/2 
punţi de sgură de funingine din 
astfelă de urloie (coşuri), în cari 
nu s’a arsă cărbuni de petra. A- 
ce3ta sgură o ferbe mu într’o litră 
de apă, pănă când jumătate din 
apa acesta s’a evaporată. După ce 
s’a recită acestă fluiditate, o mes- 
tecămă punendă în ea trei pumni 
de sare pisată (măruntă). Punemă 
în ea cârnaţii mici să stea unu 
pătrară de dră, cârnaţî mai mari 
V2 pănă la 3/4 ore, slănina cam 
6—8 ore, şuncile 12— 17 ore, şun
cile 12— 17 ore. După aceea le 
scotemă afară, le punemă la ună 
locă uscată se se svînte.

MULTE ŞI DE TOATE.

Filantropia contelui Leo Tolstoi.

In timpulQ f6metei din Rusia s’a 

vorbiţii mulţii despre jertfele ce le a 

adusa contele Tolstoi. Acesta şl a data 
acum s6a;ă despre întrebuinţarea sume- 

lorO, ce i-au sosita atâta din Rusia, câta 
şi din strein&tate. In totalii au incurstt 

în manile sale 60,249 ruble şi 66 co 

peice. Bucătăriile ce le-a înfiinţata Tolstoi 

în număra mare au fosta de mare folosa, 

mai cu semă vera. In patra districte au 

fosta 246 bucătari, cari nutreau cjiluica

10 —12,000 persone. Mai greu era cu 
împărţirea bucatelora şi mijl6oelorii de 

traiu prin sate. Aici trebui contele Tol

stoi în pers6nă să controleze împărţirea 

bucatelora.
*

Turnului uriasu din Londra.5
Turnula uriaşa Watkin din Londra 

începe deja a se construi. Fundamentula 

său, care constă din patru oorpurl mari 

de betona de o adâncime dela 8.5 metri 

şi pănă la 18.5 metri, este terminata. 

In curenda se va începe oonstruirea de 

fera a turnului. Acesta turna va av6 o 
suprafaţă la bază de 73 metri şi o înăl 

ţime de 335.5 metri, — mai înalta cu 36 

metri, ca turnula Eiffel — aşa încâta 

turnula din Londra va fi la o înălţime 
de 442 metri peste suprafaţa mării.

*

Unâ bărbaţii cu 3 femei.

Nu de multa a murită în Kopenha- 

ga (cap. Danemarcei) una doctora fdrte 

iubita în societatea înaltă şi oare avea 

relaţiuni şi cu curtea regescă. Iudată du

pă mortea lui s’a dovedita, că ela s’a o* 
trăvita cu morfină. Doctorula era neîn

surata (aşa se credea cela puţina) şi tot- 

d’auna a fosta una mare t?doratora ala 

sexului frumos fi.

In 4iua îrnorment&rii lui, s’a prezen-

tata în odaia mortuară o femeiă ténérá1 
de o frumseţe rară şi îmbrăcată de su8 
până jos în negru. Ea s’a recomandaţii 

că e femeia doctorului.

îşi póte orl-cine închipui mirarea ru- 

delorő, oarl abia aşteptau sé îmormeute* 
ze pe doetoray oa să pună mâna pe ave
rea lui însemnată.

S’a dovedita însă îndată, oă docto
rula se căsătorise în secreta. înainte de 

asta cu vre-o câţl-va ani, ela făcuse în 
Londra cunoscinţă cu o femeiă frumosă. 

Ea era oruvernantă într’o familiă daoezâ: 

reiaţiunile dintre ei deveniră în curéndü 

aşa de intime, încâta doctorala s’a cásé* 
torita ou ea.

Nunta s’a făcuta în cea mai mare 

linişte şi imediata după terminarea ei, 

tenăra femeă a venita în Danemarca, 

unde trăia ca guvernantă.

După mórt^a doctorului ea a eşifcfi 1& 

ivóiá cum s’ar 4,ce> ca să’şl arate drep

turile ei de soţiă şi să reclame averea 
lăsată de ela.

Cu asta însă afacerea nu s’a termi

nata de locfi, căci acum 2 săptămâni s’a 

anunţata a doua femeă a doctorului şi 

peste vre-o câte va dile.... a treia. Cea 
d’intâia e elveţiană şi cea de a doua fran

ceză. Ele încă au arătata dovef}', că suntü 

soţiile doctorului. Tus-tr l̂e sunta frumo

să. Afacerea va veni înaintea tribunalu

lui şi ni-se pare, că rudele vor rămâne 
cu buzele umflate.

*

Unu vampirű in cftipü de omu.

Viliams, preşedintele statului Cinci- 

nati, a data într’uua din filele trecute 

ordinula ca con^amnatula James Brown, 
una asasinö fioros, să fiă strămutată din 

penitenciarul din Ohio în cel din Vashiug- 

ton, care e mai aspru şi mai bine su- 

pravegiatü. Brown, când a văcfuta că in

tră soldaţii în celula lui, a crecjutü, că 
îlü duca la spâncjurătore . De aceea n’a 

voita să iésá cu nici unfi preţa, védéu- 

du-se apu cuta cu forţa. Brown, care po
sedă o putere uriaşă, înfuriindu-se, ca 

unu tigru, s’a reped'ta la una soldaţii 

şi i-a luata puşca. Cu o lovitură teribilă 
a trântita josft la p ăm en ta  pe unü sol- 

tata, ér cu baioneta a spiuteeata pe al

tuia. Veninda însă în gr«bă unii nu

măra îndoita de soldaţi, lora li-a suc- 

cesa să desarmeae pe Brown şi sé-lüpor- 

néscá la Washington.

Causa pentru cnre Brown era con

damnata la muncă sîlnică pe viăţă, eur* 

mătorea:
Eia avea obiceiula să omóre omeni, 

dór nu pentru ca să-i jefuescă, nici ca 

să-şi răsbune pe ei, ci ca să le bea sân

gele. De aoeea lumea îi dăduse numele: 

„Vampira în chipa de omü.u
Acum 25 de ani Brown se anga

jase, ca marinară portughesa pe bordulü 

unei corăbii, ce pleca din Boston spre 
Lisabona. In timpula voiajului căpiţa- 

nula corăbiei observa într’o dimineţă,că 

lipsesca doi marinari. Făcenda cercetări 

cu de-amănuntulii, a găsită într’o mică 

cabină din fundula corăbiei pe Brown 

sugénda sângele dintr’una cadavru. Altö 

cadavru se afla întrunii colţa ala cabi

nei şi în ela nu se mai afla nici o pică

tură de sânge.
S’a constatata, că Brown îi ademe

nise de cu seră acolo, îi omorîse pe a- 

méndoi şi apoi li-a supta sângele.
Fiorosula criminalii a fosta expe

diaţii la Boston, data în jrdecată şi con

damnata la mórte, dór preşedintele de 
pe atunci, Johnson, i-a strămutată pe* 

deapsa în muncă sîlnică pe viâţă. Fi- 

inda dusa în penitenciarula din Masaa- 

chussets, elü a omorîta şi acolo pe unü 

gardiană căruia de asemenea i-a supta 
sângele. Din causa asta a fosta băgaţii 

într’o celulă şi nu putea comunica cu ni
meni. Mâncarea ’i se da pe o ferestruioă 

făcută în uşa de fier. După 15 ani de 

ínchisóre a fostü transferata la Ohio Aci 
a omorîta în acelaşa chipil pe un a'tö 

gardiană. Din causa asta s’a data ordin 
să fiă transferata la Washington. Dens- 

tâdată se crede, că Brown va fi .ŝ en-- 

4urata.
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de m ă r f u r i  flin Bu d ape s t a

din 23 Nov. n. 1892.

Sémlnje

Grâu Bănăţenescă 
ôrâu delà Tisa 
Grâu de Pesta 
Grâu de Alba-regala 
Grâu de Bácska 
Grâu ung. de nordă

SSmlnţe vechi 

ori nouë
soinlù

Sëcarà
Orză
Orzù
Orzü
Ovësù
Cucurueü
Cucuruzü
Cucuruzü
Hirişcă

nutreţă 
de vinars 
de bere

bănăţ. 
altă soiu

80
80
80
80
80
80

70-72
60-62
62.—
64.—
39.41
75
73

Preţuia per 

100 ehilogr.

delà p ănă

7.65
7.95
7.90
7.90

7.8t
8.05

Preţulu. per 

100 chilgr.

delà

6.10
4.95
5.40
6.20
B.f.0
4.65
4.60

pana

6.35
5.20
5.90
7-20
5.80
4.70
4.65

4.45 4.6C

Productediv. S o i u 1 ű

Sem. de trif.

Oleu de rap. 
Oleu de in 
Uns. de porc

Slănină
»>

Sëu
Prune

»
Lictară

V
Nucï
Gogoşi

>>
Miere

Ceară
Spirtü

Luţernă ungur, 
francesă

roşiă
r afinată dup lu

dela Pesta 
dela ţeră 
sventată 
afumată

din Bosnia în buţî 
din Serbia în saci 
slavonă nou 
bănăţenescă 
din Ungaria 
unguresci 
serbescl 
brută
galbină strecurată 
de Rosenau 
brută
Drojdiuţe de spirt

Cursulù

140.
14.25
16.75

dela păaift

46.— 52.-

7o!- 76Í-
31.— 82.—
5.2- 5.50

55.— 56.-

49!— 50. -
35.— 36.-

141.
14.50
17.25

Preţurile cerealelor din piaţa Braşovu.

Din 25 Noemvre 1892 n.

lésura séu
! Valuta aus

Calitatea. triacă.
greutatea

fl. |or.

1H.. L.
11 ( cel mai trumos

II
6

1

» Grrâu< mijlociu . . 5 80
( mai slaba . . 5 —

G-râu mestecată . . 4 50
w f frumosă 3 60

>9
 ̂ cară \ mijlociâ, 3 40

ţ) _ w / frumosQ 3 10
1) V mijlooiu 3 —

_ w r frumosa 1 80))
)î 0v6sa { mijlociu .
)) Cucuruzii . . . . 3 20
)) M&laiu................... 3 40

Mazăre................... rj« 50
)î Linte ................... 10 —

)) Faso le ................... 3 20
n Sămenţă de inâ . . 8 50

» Sâmenţă de cânepă 4 50
Cartofi................... — 80

)) Măzgriohe . . . . — —
1 kilă Carnea de vită . . — 48

n Carnea de porcii — 48
yj Carnea de berbece — 32

100 kii. S ^de v it^^r
23
33 —

Bursa din Bucuresoî

din 23 Nov. n. 1892.

V a lo r i

Rentă română perpetuă 187b 
Renta română amortisabilă . .

d t t o .......................... •
Renta rom. (rurale convertite) 
Oblig, de stată C. F. Române 

idem idem . . . . 
Imprumutulă Openheim 1866 . 
Imprumutulă Oraş. BucurescI . 

idem idem din 1884 
idem idem din 1890 

Lmpr. or. B. cu prime Loz. fr. 20 
Credit fonciară rurală . . . .

idem idem . . . . 
Credit Fonc. Urb. din BucurescI 

idem idem . . . . 
idem idem . . . . 

Credit Fonc. Urban din Iaşi. . 
Oblig. Casei Pensiunilor fr. 300

Banca Naţion. uit. div. 84.45 
Dacia-România uit. div. 85 lei 
Naţionala de asig. uit. div. 36 lei 
Banca Rom. uit. div. fr. 15.— . 
Soc. Rom. de Constr. uit. div.5 1. 
Soc. Bazalt. Artif. uit. div. lei 30 
Soc. Rom. de Hârtie uit. 10 
Soc. de Reas. uit. div. 16 1. aur 
Societ. de Constr. uit. div. . . 
Societ. de Hârtie uit. div. . .
Rubla de h â r t ie ......................

Banca Naţion. a României
Scompt........................................
Avansuri pe e fec te .................
vansurl pe Lingouri.................

o r

5'Vo
5%
4u/o
6°/o
6°/o
4%
8°/o
5% 
5°/„ 
5 %

77o
5°/o
?u/o 
6% 
5% 
6% 
10 fr 
V. N.

500
200
200
500
129
250
100
200

6°/°
T°/o
6u/0

cţfflse
100.—
96.3/4 
82.3/4 

loo. V4

90.-
91.7*

95 3/7
103.— 
102.— 
90.7, 
82.’/, 

276.—

410.7,

Cursulö losurilorű private

din 23 Nov. n. 1892.

Basilica 
Credită .
Clary 40 fl. m. c.
Navig. pe Dunăre 
Insbruck .
Krakau .
Laibach .
Buda .
Palffy .
Crucea roşie austr.. 

dto Uüg" • 
dto ital.

Rudolf
Salm
Salzburg ,
St. Genois 
Stanislau .
Trieitine 4V,% 100 m. c.

dto 4°/0 50 
Waldstein 
Windischgrätz .
Serbescl 3%

dto de 10 franci 
Banca h. ung. 4°/0

ournp. vind«
6.60 I 6.90

192.— 192.75
53.50 54.50

125.75 126.75
25.25 26.25
23.50 24—
22.25 23.25
56.75 57.75
53.25 54.25
17.25 17.7b
11.— 11.50
12.50 12.90
23.50 24.50
64.fr0 65.50
27.75 28.50
63.75 64.25
31.— —.- •

131.— 183.-
63.25 64.25
37.50 88.—
59.— 62.-
39.40 39.80

126.25 126.75

Têrgulà de rîmători din Steinbruch. La 21

Nov. n. starea rîmâtoriloră a fostă de 113.624 

capete, pănă la 22 Nov. au întrat 1928 capete şi 
au eşită 1096 rëmânêndà la 23 Nov. ună nu- 

m0ră de 114,4G1 capete. — Se notézà marfa : 

imgméscà veche, grea dela 4L— pănă la 42.— 

cr. marfă unguréscd tineră grea dela 43 '/5 cr. 

pănă la 44 cr., de mijbcü dela 44 cr. pănă 

la 4472 cr. uşdră dela 44— cr. pănă la 45 

cr. — Mărfii ţerăndscă grea dela 41 pănă la 42 

cr. — de mÿlocü dela 42 cr. pănă la 427? 

«r. uşdră dela 42 cr. pănă la 43 V2—ci*.— Marfă 

de România Băkony de grea dela — cr. pănă 

la — cr. transitto mijlociă grea dela — cr. 

pănă la — cr. însë transito uşoră dela — cr. 

pănă la—cr. transito dto ţep6să grea dela — 
cr. pănă la — cr. transito mijlociă dela — cr. 

pănă la — cr. Marfă sêrbéscd grea dela 42— 
43 cr. traosito, mijlociă grea dela 42—48 

cr. transito uş6ră de la 4172—427j cr. Porcii 

îngrăşaţi de unii ană dela — cr. pănă la — 

cr., îngrăşaţi cu cucuruză dela — cr. pănă 

la — cr., îngrăşaţi cu ghindă dela — cr. pănă 

Ia — cr. Cântărit) la gară cu 47.

tasnlă la bursa din Vlena

din 25 Noemvre st. n. 1892

Renta da aură 4°/0 ■ - - ■ - - 113 85
Renta ie hârtiă5°/„ 100 50 
Imprumutulă căiloră ferate ungare

aură - - - - - - - - 121.—
dto argintă - - - - - - -  100.80

Amo rtisarea datoriei c&iloră ferate de
ostă ungare (prima emisune 118 50 

Amo rtisarea datoriei căiloră fera+e de
ostă ungare [2-a emisiune] - • —.— 

Amortisarea datoriei căiloră ferate de
ostă ungare (8-a emisiune) - * —.—

Bonuri rurale-ungare 94.45

Bonarî croato-slavone........................ —.—
Despăgubirea pentru dijma de rină

angurescă - - 96.50

Imprumutulă cu premială ungurascft 143.25 

Losurile pentru regularea Tisei şi Se>
ghedinului .....................139.—

Acţiunile băncei austro-ungare - - 988.—
Acţiunile băncei de credită austr - 364 25
Acţiunile băncei de credită ungar. • 317.25
Galbeni împârătescl • • . . . .  ;>.66

Napoleon-d'orI................... ....  9.55 7*
Mărci loO împ. german* • - • • 58.82

Londra 10 Livre3 sterlinge - • • 119.80

din 26 Noemvre şt, a. '-’2

Bancnote românesc! Ourap. v«.44 ^ênd. 

Argintă romănescfe n 9 40 „ 
Napoleon-d’or! r 9.51 „

Lire turcescl „ 10.75 „

m Seris. ionc. „Albina“ 6°/0 101. —.—

« 6°/o » 101.— M 1C2-

Im: «riali - *> • • „ 9.65 J1 9.66

8 46 Galbinï - - ■ ,, 5.60 n 5.65—

9.42 Ruble rusesc! » „ 116. - n 117.

9.54 Mărci germane 58.30 H 58.70
10.80 Discontulă 6—8% pe ană

„ARDELEANA“,
institut! fle credits şi fle economii pe aoţii în Oreştie.

Nr. 146-1892. 964—17.

AVISU.
Institutulű de creditü şi de economii 

„ARDELEANA“, societate pe acţii în 
Oréstie (Szászváros), Piaţa mare Nr. 2 şi 4 
în casele proprii, primesce depuneri spre 
fructificare sub următorele condiţiunî:

a) Depuneri făcute la a cárorü ridi
care nu se recere abdieere, cu 5%;

b) Depuneri făcute cu condiţiunea de 
a se anunţa ridicarea lorü, cu 5V2% şi

c ) Depuneri făcute pe timpii mai în
delungaţii de cătră Biserici, şeole, corpora- 
ţiuni culturale ori cu altü scopü de binefa
cere, cu 6%

Depuneri, ridicări séu anunţări se potü 
efeptui şi prin poştă.

Oreştie, la 1 Noemvre 1892.

„Direcţiunea”.

Fraţii Simay
Braşovu, Tergulu Grâului Nr. 3.

Trosourî complete pentru mirese; deposita de albituri şi 
pânzării de masă; asortimentu bogaţii de confecţiunî pentru 
dame; articole de modă indigene şi streine. Se primescu 
comande pentru vestminte de dame şi de bărbaţi, car! se 
vora esecuta câtu se pote de cu gustu, şi punctuală cu 
preţuri moderate. 9Si,i4—9.

I
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Dintre tóté hârtiile  pentru 

ţigarete este recunoscută de cea 

m ai bună liărtia  de ţigarete ve-  
r ît a liilă  fra n tu ze scă

» Le Gloria“
fabricaţiunea d-lorii

J 0SIFÜ BARDOU & FILS în 
PERPIGNAN—PARIS.

60 medalii de aurii, 16 diplome de onóre mari, 20 diplome

„Hors Concours“.

wLe Gloria* este hartia, care în fineţă şi bunătate 
întrece tóté celelalte hărţii de cigarete ce esi stă.

„Le G loria“ este numai atunci veritabilă, décá fiă- 
care cărticică pórta firma IOSIFU BARDOU & FILS.

„Le Gloria“ se efectuéza cu marginele netede seu 
crestate (perforate.)

„Le G loria“ se efectuéza şi ca tuburi şi adecă într’o 
calitate neîntrecută de fină.

„Le G loria“ este de căpetatu în Braşovu la tóté 
marchetăniile şi băcăniile en-gros, precum şi la fiă care 
debitantu mai bunü de tutunü.
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P»g 8. GAZETA TRANSILVANIEI

EMIIME9 9

SOCIETATE DE ASIGURARE ASUPRA VIEŢII
DIN

I 120 BROADWAY, NEW-YORK.
Preşedinte : 

Henry B. Hide.
Secretarii : 

Wilin. Alexander

Vicepreş.:

James W. Alexander. 
Controlorii:

Tlios. II. Jordan.
Incheiarea socotelilorú cu finea anului XXXII de gestiune 1891.

i

Intrate în anulu 1891.
Premii pentru poliţe noue, fără detragerî

„ „ vechi ................
Rente pe vieţă......................................

Totalulu intrăriloru pentru premii 
Interese din :
împrumuturi hipotecare........................
Obligaţiuni şi dividende de acţii şi alte

posturi ...........................................
Chiria pentru proprietăţile societăţii.

Totalulu întrăriloru anuale 
Bilanţulu activeloru netto seu după 

Cartea principală, cu 81 Dec. 1890 
(după detragerea a 903.197-54 dolari 
cu carî a sporitu fundulu de reservă 
specialu pentru imobilii, creatu în
1890)....................................................

Suma .

Eşiri în anulu 1891.
Pierderi pentru caşuri de m6rte şi 

adause (prin dividende convertite) . 
Asigurări de zestre scăzute şi adause. 

Suma totală plătită în faptă pentru 
caşuri de m6rte şi asigurări de zestre

Rente pe vieţă......................................
Poliţe rescumperate.............................
Dividende plătite detentoriloru de poliţe 
(Totalulu plătit detentoriloru de poliţe 

14,793.696-37 dolari)
Plătiţi acţionariloru ca dobândă seu 

dividendă (după statute ţermurite
la 7%) ...............................................

Provisiunî pentru agenturi .
Salare şi spese de căletoriă pentru

ag e n ţ i................................................
Taxe pentru medici . . . . . . .
Salare şi alte despăgubiri pentru func

ţionari şi altu personalii de birou . 
Spese în Statele unite şi spese, spese 

de admitere, pedepse şi competinţe 
în alte state şi ţerî

C h i r i i  * « * • * *4 * s * *
Provisiunî sţtfe amortisajrfe...................
A n u n c iu r i ............................. ..... • •
Tote celelalte posturi, anume tipărituri, 

materialii pentru scristi, competinţe 
pentru advocat şi scris, porto şi alte
spese deosebite.................................

Suma diferitelor spese dolari 8,173.388*76 
Spese în decursulu anului, cari se 

vorfi subtrage din suma veniteloru
anului 1 8 9 1 ......................................

Bilanţu cu 31 Dec. 1891 .

D o la r i D o la r i

8,633,677-23 
23,919.447 09 

573.225 24

33,126.349-56

1,617.348-91

3,191.734-20 
1.119.511-18

39,054.943-85

114,582.574 63

153,637.518-48

8,946.152-72
902.564-12

9.848.716-84 
312 891*39 

3,049.852-98 
1,582.235-16

7.000-— 
3,386-016-45

300.465 55 
455.949-71

547.653-89

283.094 19 
369.810-40 
688.592-68 
179.579-20

1,955.227-69

22,967.085-13

130,670.433-35

Bilanţij cu 31 Decemvre 1891.

Activa.

Act ive  alocate.

Immobilii fără sarcini, în preţulft cum
pe răr ii...........................................

împrumuturi asigurate cu hipotece pe
immobilii primo loco...................

împrumuturi pe lângă amaneta .
Acţii şi obligaţiuni, carî aparţinu societăţii
Depuşi la Kredit-Anstalt pe lângă in

terese ...........................................
Bani gata în băncî, alte depositorii şi 

pe drumü, sosiţi dup’aceea . . . 
Saldu la representanţele generali şi co 

missione a n tic ip a te ...................

A l t e  a c t i v e .

Interese şi c h i r i i .................................
Val6rea efecteloru de bursă peste va-

16rea contării......................................
Poliţe scăcjute, în suferinţă şi cu respiriu 
Suma totală a activeloru alocate şi de 

altu s o i u ...........................................

Passiva.

Valórea actuală, netto, a tuturorö po- 
liţeloru, aflátóre în vigóre cu 31 
Dec 1892, computate de cătră oii 
ciulu de assigurare alu statului New- 
York, după tabelele de mortalitate 
ale grefieriei séu combinate, etalo-
nulü de interese 4°/0 ........................

Pierderi pentru caşuri de mórte şi asi
gurări de zestre, scăc^te dér neri
dicate ................... , ........................

Dividende séu prisosu, séu altü íelü de 
câştigu scrisu bon pentru detentorii
de p o liţe ...........................................

Suma tuturorü altorü soiuri de anga
jamente ale Societăţii, anume cari 
au clausula d'a elibera assigurărî 
deplinü plătite pentru poliţe scăzute 

Angajamente faţă de detentorii de
p o l i ţ e ................................................

Prisosu bruttó în favorulü detentoriloru
de p o liţe ...........................................

Tóté passivele . . .

D o la ri

31,203.618 24

26,539.321-22 
8,418.500 00 

51,467.659-21

5,822.323-25

4,919.533.82

2,409.475-51

D olari

ISO. 670.483-36

356.877-81

2 ,8 3 4 .915-79
2,336.291-43

136,198.518 31

108,883.455'

621.948 82

97.643-

302.496

109,905.537 82 

26,292.98056

136,198.51838

Afacerile none în 1891 an adusii £33,118.331 dolari sen 582,¥95.8$? Hor. v. a. Starea asigur si ri florii 
cn finea annlni 1891 este de £3®,424 poliţe pentru unii capitalii de asigurare de 804.894.55? dolari
s e u  n o r .  v . a . Milirecţiiea p trn  Unpria a Societăţii ie asiprare asupra vieţii „Epitaf

Budapes ta ,  31 Decemvre 1891.
982,1-1.B Á N Ó  m.  p.

Informaţiunî mai de aprópe la: „ALB32TA“ instit. de credit şi economii, Filiala Braşov,

Tipografia A. Mureşianu, Braşovu.


